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1 Wstep

Tlumaczenie napiséw jest relatywnie nowa i modna dziedzina translatologii. Praca
licencjacka bedzie zajmowala si¢ ich tlumaczeniem, ale jej gldownym celem jest
przedstawienie konkretnych problemow, ktore pojawity si¢ podczas ich ttumaczenia.
Oprécz tego w licencjacie zostaly opisane kryteria techniczne, ktére powinny by¢
dotrzymywane, aby napisy byly wygodne do czytania. By dotrzymac kryteria te, tekst
powinien by¢ skrécony. Skupitam si¢ na tym, w jaki sposob tekst mozna skrocié, co

powinno si¢ oming¢, aby napisy byly przejrzyste.

Praca licencjacka miataby rowniez zaznajomi¢ czeskiego widza s polska
kinematografia, ktora jest w Republice Czeskiej mato znana i rozpowszechniona. Z tego

powodu ostatni rozdziat jest poswiecony historii filmu polskiego.

Film Chiopaki nie placzg zostat wybrany dlatego, poniewaz jest to gatunek filmu, ktory
mogltby spodobac si¢ czeskiej publicznosci. W Polsce film ten uwazany jest za kultowy.
Niektore z dialogdéw, ktore pojawity si¢ w filmie, staly si¢ powszechnie znane i

uzywane..

Kuba Brenner, mlody zdolny skrzypek, chce pomdc swojemu koledze, ktory jest
nie$miaty 1 nieporadny w sprawach damsko-meskich. Zamawiaja dwie dziewczyny
z agencji towarzyskiej. Po nieudanym spotkaniu, kiedy okazuje si¢, ze byli oszukani
przez ,, pilota wycieczki®, zostaja mu winni pienigdze. Ten zamiast pieniedzy zabiera
z mieszkania bezcenng figurke afrykanskiego czarodzieja. Kuba postanawia ja
odzyska¢. Oddaje skrzypce do lombardu i udaje si¢ do agencji towarzyskiej, by odkupic¢
figurke. Niestety trafia w sam $rodek mafijnej transakcji, w moment, kiedy syn szefa
mafii oraz wlasciciel agencji towarzyskiej Bolec, probuje ubi¢ interes z gangesterami
Z Wybrzeza Fredem 1 Gruchg. Dochodzi do zamieszania, strzelaniny oraz ginie walizka
z pienigdzmi. Wychodzi na to, ze walizke zabrat Kuba i tym zostaje zamieszany do
catej sprawy. Bolec, Grucha i Fred udajg si¢ jego tropem. Grucha podczas zamieszania
w Klubie zostat postrzelony i jaki$ czas byt w komacie. Kiedy ocknatl si¢ znaczaco
zmienit si¢ jego stosunek do Freda. Do konca nie wiadomo, kto ukradl walizke peing

pienigdzy oraz to, czy Kubie uda si¢ wyjs¢ cato s opresji. (filmpolski.pl)

Koncowa wersja napisow bedzie opracowana za pomocg programu SubEdit.



2 Porownanie jezyka polskiego z jezykiem czeskim

Oba jezyki pochodza z jednakowej grupy jezykowej, czyli z jezyka prastowianskiego.
Dzisiaj jezyk czeski i1 polski nalezg do grupy jezykow stowianskich zachodnich. To
oznacza, ze jezyki te, Sa do sobie w duzym stopniu podobne. Jest dla nich
charakterystyczne (ze wzgledu na przynalezno$¢ do grupy jezykéw stowianskich)
fleksja, podziat czasowniku wedlug aspektu, palatalizacja (zmigkczenie). Podobienstwo
genetyczne jest zauwazalne zwlaszcza w stownictwie. Duzo wyrazéw rézni si¢ tylko
gloska np. noha — noga, zab - zub, vysoky - wysoki. Réwniez pod wzgledem

gramatycznym majg te dwa jezyki duzo wspdlnego (szyk wyrazow w zdaniu).

Oczywiscie istniejg rowniez roznice pomiedzy jezykiem czeskim i polskim np. w
sposobie tworzenia nowych stow. W jezyku czeskim duzo stow powstaje za pomoca
derywacji. Natomiast jezyk polski czesto wzbogaca stownictwo zapozyczeniami
Z jezykdéw obcych. Takze jest rdéznica w uzyciu imiestowdw, bezokolicznikow. To
wszystko moze okazaé sie putapka dla tlumacza. (Lotko, E., Cestina a polstina
V prekladatelské a tlumocnické praxi, Ostrava 1986)

3 Napisy
Istniejg dwie mozliwosci, w jaki sposob mozna obejrze¢ film obcojezyczny,
rozumiejgc dialog bohaterow. Pierwsza obcja to dubbing a druga to napisy, ktore

zostang omowione w tej pracy.

Napisy moga stuzy¢ jako forma nauczania jgzyka obcego. Dzigki nim mozna ostuchaé

si¢ z jezykiem obcym, lub czytajac je, poprawi¢ gramatyke.

4.1 Historia napisow

Chociaz poczatki kinematografii tacza sie¢ z filmami niemymi, to juz wtedy istniaty
tzw. ,internapisy“. ,,The intertitles were short texts written on a paper and inserted
between sequences of a film.“ (Reich,P.,2006:11). ,,Internapisy” sa poprzednikami
wspotczesnych napisow. W ich rozwoju duza rolg miata telewizja. Z jej
rozpowszechnieniem wzrosta potrzeba ulepszenia napisow. Najwigkszym pomocnikiem
jednak okazal si¢ komputer, ktory thumaczowi uproscit caty proces. Potaczyt samo

tlumaczenie, rewizj¢ oraz wkladanie napisow w film.



4.3 Interpunkcja
,, Punctuation in subtitles is usually the same as in any other written language form.*

(Reich, P.,2006: 24)

Interpunkcja moze okaza¢ si¢ bardzo pomocna w ulatwieniu czytania napisow.
Oczywiscie wszystkie znaki interpunkcyjne muszg by¢ zastosowane logicznie, zgodnie
zregulami gramatyki. W przeciwnym razie moga widza wprowadzi¢c w bilad.

Najwazniejsze znaki interpunkcyjne stosowane w napisach to myslnik i wielokropek.

Myslniki stosujemy na poczatku wypowiedzi danego aktora. W innych sytuacjach

staramy si¢ nie uzywac tego znaku interpunkcyjnego.

Wielokropek wyraza zawahanie autora wypowiedzi lub przerwanie jego tekstu innym

aktorem.

W napisach staramy si¢ nie uzywac $rednikow oraz nawiaséw. (Reich, P., The film and

the book in translation, 2006)

4.4 Techniczna strona napisow

To bardzo wazne kryterium, na ktore trzeba uwazaé¢ podczas tworzenia napisow.
Wymogi s3 takie, ze na ekranie mogg pojawi¢ si¢ najwyzej dwie linijki tekstu. Kazda
z linijek moze mie¢ najwyzej 40 znakow. Dobre napisy musza by¢ zsynchronizowane
z wymawianym tekstem. Co oznacza, ze czasami informacj¢ zawarta w moéwionym
tek$§cie musimy zmiesci¢ w jednym wyswietlanym napisie: ,, PoniewaZz wypowiedz
zawsze trwa krocej, niz przeczytanie jej zapisu graficznego (przyjmuje sie, Ze na
przyswojenie tresci jednej petnej linijki widz potrzebuje ok. 2-3 sekund), tHumacz musi
nie tylko wymysli¢ zgrabng polskq wersje kazdej kwestii, ale takZe odpowiednio jg
przycigé  (serwistlumacza.com). Wartosciowe napisy muszag byé w pehni
zsynchronizowane z filmem, nie mogg z ekranu znikng¢ wczesniej, anizeli widz zdazy

je przeczyta¢. Oczywiscie nie powinny mie¢ wplyw na jako$¢ obrazu

4.5 Lista dialogowa

Jeden z pierwszych problemoéw, ktory pojawit si¢ podczas ttumaczenia bylo zdobycie
oryginalnej wersji tekstu (potrzebny scenariusz lub kompletna lista dialogowa). W tej
sprawie mozna sprobowac zwroci¢ si¢ do wlasciwego dystrybutora, studia opracowan

lub stacji telewizyjnej. Istnieje takze mozliwos¢ znalezenia napisOw w wersji



oryginalnej w internecie. Tylko jest duze prawdopodobienstwo, ze bedg juz w formie

napisow.

W praktyce niestety po prostu trzeba spisaé¢ r¢cznie dialogowa listg. Jest to bardzo
czasochlonne zajecie, poniewaz po ilu$ sekundach film trzeba zatrzymaé, zeby spisaé
dialog. Do niektorych scen nawet trzeba wraca¢ ponownie, poniewaz aktorzy czgsto

postuguja sie jezykiem potocznym, lub méwig bardzo szybko.

5 Thumaczenie

Thimaczenie to proces podczas ktorego dochodzi do przetransformowania danego
tekstu na jezyk obcy. Tlumacz powinien zna¢ : “1. Jazyk, ze kterého preklada, 2. Jazyk,
do kterého preklada, 3. Vecny obsah prekladaného textu (tj. dobové i mistni redlie,

riizné zvldstnosti autorovy, pripadné prislusny obor u odborné literatury “(Levy,

J.,1983: 17)

Podstawy translatologii pochodza z Starozytnego Rzymu np. Horacio méwi: ,, Vérny
prekladatel nema prevadet slova na (jina) slova. “(Jenista, J., polonistika.upol.cz,) lub
Cyceron powiedziat: ,, Pri prekladu nemame nahrazovat slovo slovem, ale slouzit
spolecné sile slov.* (Jenista., J, polonistika.upol.cz). Proby znalezienia odpowiedzi na
pytania z zakresu translatologii sa bardzo stare np. Maimonides® : , Autor, ktery
preklada kazdé slovo, dostdva se do pasti. Nejprve se musi zmocnit myslenky v celém

rozsahu. *“ (Jenista, J., polonistika.upol.cz).

Juz tutaj pojawila si¢ najwieksza putapka translatologii czyli tzw. ,, mit dostownos$ci‘.
Chodzi o dostowne ttumaczenie, ktore jest najgorszym mozliwym sposobem, poniewaz
dochodzi do bezmys$lnego 1 automatycznego przeniesienia tekstu na jezyk obcy. Wazne
jest przyja¢ do wiadomosci, ze oryginat i thumaczenie zawsze beda si¢ roznity, ale praca
tlumacza jest to, by komunikat zawarty w tlumaczonym dzietu, zostal przekazany i
zrozumiany przez czytelnika w jezyku docelowym. ,,Kryterium wiernosci jest bowiem
nie identyczno$¢ stow, lecz identyczno$¢ sensow i oddziatywan. (Lipinski, J., Mit

przektadoznawstwa, Krakow 2004)

! Zydowski filozof, zyt w 12. Wieku, wazny przedstawiciel arystotelizmu
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5.1 Thumaczenie napisow

Thumaczenie napisOw polega na polgczeniu audytywnego oraz wizualnego przekazu.
Zadaniem tlumacza napisow jest wyrazi¢ formg pisemng wymawiane stowo.
Najwigkszym niebezpieczenstwem w tej dziedzinie okazuje si¢ by¢ struktura
napisow,ktora zostala opisana powyzej, ktora wymaga skrocenia tlumaczenia..
,, Koniecznos¢ godzenia wzgledow technicznych ze wzgledami jezykowymi czyni z tekstu
mowionego na ekranie adaptacje zawartg napisie. To lgczenie obu warunkow wymaga
od ttumacza napisow nie tylko wiedzy technicznej, ale rowniez wysokiego poziomu
kultury literackiej.« (Pienkos, J.,1993: 135) Ttumacz musi skroci¢ oryginalng wersje
czasami az o 1/3, ze wzgledu na szybkie wymawanie tekstu, kilkoro ludzi méwigcych
w tej samej chwili lub autor moze zdecydowaé, ze w danej chwili dla widza jest
wazniejszy przekaz wizualny, anizeli przekaz audio. Aby skroci¢ tekst, w pierwszej
kolejnosci wyrzucamy to, co niczego nie wnosi do akcji filmu: Powtorzenia,
wymieniane obok siebie okreslenia synonimiczne, wykrzykniki, pozdrowienia,
wypowiedzi urwane, bezposrednie zwroty do rozméwcy, przywolywanie co chwilg
imiona postaci, zwroty retoryczne, rozmaite zagajenia, mato istotne w danym

kontekscie stwierdzenia i okreslenia. (Serwistlumacza.com)
przywolywanie co chwile imiona postaci

Ale nas Wiadzio urzadzites.

Malem si nés zabil.

Panie pytat pana kto$ o cos?

Ptal se vas nékdo na néco?

Ty Bolec? Mam takie idiotycznie uczucie

Mam potad takovy debilni pocit,
wykrzykniki

Hey panowie! ObudZcie si¢

Hosi probud’te se.

Co nie? Sprébuj!

Zkus to!



zwroty retoryczne
Poprosze bez frytek, no nie?
Nechci hranolky!
wymieniane obok siebie okres§lenia synonimiczne
Jarek jest rekinem i obrotnym tez jest...

Jarek je zralok...

wypowiedzi urwane
Gdzie jest kurwa moich 300 baniek, slyszysz? Gdzie jest kur...
Kde je mych 300 melounu kurva?

mato istotne w danym kontekscie stwierdzenia i okreslenia

Poprostu. Chciate$ mojej rady oto moja rada.

Chtél si poradit. Tak takhle zni moje rada.
pozdrowienia

Tak. Musze konczy¢. Czes¢. Pa.

Musim kon¢it. Pa

., Syntactic structures should also be simplified as much as possible. There are very
often cases, when reduction of a complex sentence is possible without changing the
meaning. “( Reich, P.,2006: 27)

Gaz do dechy stary.

Ptidej!

Ma pani na mysli narkotyki?
Myslite drogy?

., Gdyby don zastosowac normatywnq definicje, ktorej domagajg si¢ dla przekiadu
Jjezykoznawcy, przekiad filmowy nie moglby w Zadnej mierze by¢ uznany za operacje

przektadowq lecz za adaptacje. Z tych wlasnie wzgledow nalezy porzucié tradycyjng

10



minimalistyczng definicje przekladu i opowiedziecsie za vysoce elastycznym jej

formutowaniem i pojmowaniem. “ ( Pienkos, J., 1993: 138 .)
5.2 Problemy w ttumaczeniu Chilopaki nie ptaczq

W tlumaczeniu napisow do filmu Chlopaki nie placzg pojawito si¢ kilka problemow
translatologicznych, dotyczacych roéznigcych si¢ realii oraz stownictwa jezyka polskiego
i czeskiego np. ,,Lubie wloskq muzyke i komiksy z kapitanem Zbikiem.* Okazato sie, ze
Kapitan Zbik to legendarny komiks, ktory byt publikowany w czasach komunizmu.
Film Chiopaki nie placzq oczywiscie nie zostal nakrecony w czasach komunizmu, ale
komiks ten byt bardzo popularny w dwczesnych czasach. Jest znany ludziom zyjacym
wtedy, ale takze ludziom =znacznie mlodszym. Levy w takiej sytuacji radzi,
wytlumaczy¢ dane pojecie w tekstu. Czyli zdanie powyzej mogloby zostac
przettumaczone: ,,Mam rad italskou hudbu a komunistické komiksy.“ Tutaj jednak
autorowi tych stow nie chodzi o fascynacj¢ komunistycznymi komiksami, tylko o
podziw dla Kapitana Zbika i jego osobowosci. ,, Zbik to najbardziej udana kreacja
milicjanta w peerelowskiej popkulturze....mial w sobie skromng elegancje PRL-
owskiego inteligenta, nienaganng, ale pozbawiong ekstrawagancji.* (Gazeta Wyborcza,
nr 193.) Szukatam w czeskich realiach komunistycznych podobny komiks. Okazato sig,
ze istniat komiks ,,Strazci®, ktory byt zamieszczany w stynnym czasopismie dla dzieci
ABC. ,Strazci“, ktorzy byli substytem za zakazane ,,Rychlé Sipy“. Wspolne atrybuty

tych dwu komiksow, to czas powstania, gatunek oraz odwazni gldwni bohaterowie.

,,Lubie wloskq muzyke i komiksy z kapitanem Zbikiem. — , ,Mdam rad italskou hudbu|a

komiksy o Strazcich.

Drugim problemem okazatlo by¢ si¢ tlumaczenie dwu nazwisk Tony Halik oraz
Kaszpirowski. Jeden z nich byt znanym podréznikiem, dziennikarzem i prowadzit
wlasny program telewizyjny. Kaszpirowski jest uzdrowcielem. W czeskiej kulturze nie
istnieje osoba znana, ktora pracuje jako uzdrowiciel czy podréznik. W napisach zostaty

oryginalne nazwiska. Z kontekstu mozna dojs¢ do tego kim sg Ci panowie.

W tlumaczeniach literackich w takich sytuacjach autor moze wstawi¢ przypis i wyjasni¢
czytelnikowi jemu nieznane pojecie czy nazwisko. W przypadku napiséw tez spotkatam
si¢ z takim zabiegiem, wiem zatem, ze nie jest to trafiony pomyst, poniewaz widz moze
nie zdazy¢ przeczytac tekst i do tego zgubi¢ watek.
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., Byle frajer moze ot tak tutaj wejs¢: Masz klamke? Co? A klamke....Mam. To zastrzel
go.” Tutaj pojawil s¢ problem, poniewaz stowo klamka w tym konteks$cie wystepuje
jako stowo slangowe.. Sedno problemu tkwi tutaj w tym, ze stowo klamka wystepuje
jak w jezyku slangowym tak w jezyku literackim. Autor sceniarusza Wybrat wlasnie to
okreslenie na bron, poniewaz w danej Sytuacji korzysta z dwuznaczno$ci i dzigki niej
dana sytuacja si¢ komiczng. W jezyku czeskim oczywiscie istniejg wyrazy slangowe na
wyraz bron, niestety zaden z nich nie moze w petni odda¢ dwuznacznosci polskiego
oryginalu. Dlatego w jezyku czeskim szukalam odpowiednika, ktory jest slangowym
odpowiednikiem slowa bron oraz ma tagze drugie znaczenie. Najstosowniejszy

odpowienik wydawat mi si¢ leksem kanon.
., Kdokoliv sem takhle muze napochodovat? Mas kanon? Co? A kanon....Mam. *

»lam, kde neni stylova ekvivalence, musi hledat vhodné zpiisoby kompenzace, tzn.
Vyvazovani jinymi prostredky s priblizné stejnou vyrazovou hodnotou.” (Lotko, E.,

1986: 53)

6 Slang

Bohaterowie filmu czesto uzywaja slangu. Co oczywiscie w rezultacie okazuje si¢ by¢
przeszkoda a nie zaleta jak mogloby si¢ wydawac. Niektore fragmenty tekstu, w
ktorych pojawily sie wyrazy slangowe byly trudne do wystyszenia. Jezeli kto§ mowit
szybko i do tego postugiwat si¢ tymi leksemami, bylo prawie niemozliwe ustysze¢ co
mowi. Jezeli juz udato mi si¢ je rozszyfrowac¢ to nie bytam pewna pisowni i w ogole
tego, czy zrozumiatam poprawnie, dlatego w takich wypadkach konzultowatam sig¢
Z rodzimym uzytkownikiem jezyka polskiego. Pomogt mi ustali¢ pisowni¢ 1 doktadne

ich znaczenie np. u wyrazow krepen, grat, stafo, wszamac¢, brozka itd.
Krepen — dtuzy¢ komus cos, viset

Grat — rupie¢, krap

Stafo - o narkotyku, matros

Wszamac — zjes¢, sezrat

Brozka — problem, problem

12



Slang okazuje by¢ sie bardzo zdradliwym dla tlumacza, poniewaz nie istnieje zaden
stownik, z ktérego ttumacz moglby korzystaé. Pewnie to dlatego, ze jezyk ten jest
bardzo rozbudowany, rozwarstwiony i szybko si¢ mieni. Zanim powstalby taki stownik

to niektére wyrazy pewnie bylyby juz archaizmami.

7 Jezyk potoczny
To jezyk, ktorym ludzie postuguja si¢ codziennie. Jest bardziej swobodny, nie podlega

normom poprawnosciowym. Dzigki niemu przekaz ustny staje si¢ bardzie skuteczny.

Problem jezyka potocznego jest taki, ze nie jest jednolity w calym panstwie i o tym
taze trzeba podczasz thtumaczenia pamigtaé, poniewaz wyraz, ktory jest uzywany jako
okreslenie danego stowa moze nie by¢ znany na obszarze reszty Republiki Czeskiej np.

To znaczy co?
Jajco. Pomysl przes chwile.

Na naszym terenie mogtabym uzy¢ prawie dostlownego tlumaczenia i dla czytelnika
bytoby zrozumiate o co chodzi. Moglabym napisac.

Co? Vajco.

Premyslej trochul!

Dla powszechnego zrozumienia jednak zastosowalam
Coze?
Vidlicky a noze! Premyslej trochu!

Kolejnym problemem okazato by¢ si¢ przettumaczenie grupy wyrazow, ktoére weszty w

zycie jezyka polskiego i majg konkretne znaczenie, chociaz nie sg one frazeologizmami.
Jestem cztowiekiem z miasta.
Zabierasz sie do tego jak pies do jeza.

Tutaj oczywiscie moglo by¢ zastosowane dostowne tlumaczenie. W pewnym zakresie
przekazaloby ono widzowi znaczenie stow, ale nie specjalnie oddatoby ich sens. Jsem
clovekem z meésta. Czeski widz po prostu moglby pomysle¢, ze ktos urodzit i
wychowywat si¢ w mieécie. Ja po dlugim namysle, przettumaczylam to ,,Jsem dité
meésta“ lub ,jsem tvrd’ak™. Bardziej wyczuwam z tego cechy charakteru czlowieka,

ktory jest ,, z miasta®.
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W drugim wypadku po jeszcze dluzszym namys$le i nie udanym poszukiwaniu w
stowniku frazeologizmow, zdecydowatam si¢, przettumacza¢ tylko znaczenie. Jdes na
to nejak divné. Tym thumaczeniem fragment ten traci na ,,atrakcyjnosci®. Niestety
thumacz musi pogodzi¢ si¢ z mysla, iz nigdy nie bgdzie w stanie w pelni przettumaczy¢

,,dowcip filmu®.

8 Wulgaryzmy
Sa to wyrazy, wyrazenia lub zwroty, ktére w danym jezyku majg specjalne zabarwienie
1 s3 uznane za nieprzyzwoite, ordynarne. Uzywamy je wcelu obrazenia drugiej osoby,

albo grupy osob, roztadowania napigcia lub ich posrednictwem mozemy wyrazic¢ ostrg

krytyke.

W dialogowej liscie Chtopaki nie ptacza aktorzy czgsto postuguja si¢ wulgaryzmami.
Wedlug mnie wulgaryzmy w tym filmie sa uzywane celowo, zeby podkreslity
otoczenie, w ktorym rozgrywa si¢ akcja. Istnieje chyba taki stereotyp gangsterzy to
Htwardziele® 1 Ci postuguja si¢ jezykiem wulgarnym, dlatego jest oczywiste, ze

musiatam to uwzgledni¢ w moim thumaczeniu.

Utatwieniem byt fakt, iz duzo wyzwisk w jezyku czeskim brzmi jednakowo jak w
jezyku polskim np. , kurwa*, ,, pizda®, ,, idiota* 1o ,, idiot*, , hovno* , gowno".
Oczywiscie podczas thumaczenia spotkatam si¢ z wyrazami lub wyrazeniami, ktore nie
mozna tak tatwo przettumaczy¢ na jezyk czeski. Oto niektore z nich: ,, Alez ty w morde
kopany*“, ,, cholera®, ,, kurwa mac*, ,, przelecie¢ kogos*“ , ,, kurde*, , bzykac sie*.
Ttumaczenie wulgaryzmow, przeklenstw, wyzwisk wymaga wielkiego

wyczucia, gtownie przy okreslaniu stopnia wulgarnosci danego terminu czy
wyrazenia “( Kalinowska, E., str. 22). No i tutaj czasami moze pojawi¢ si¢ problem
poniewaz w jednym jezyku wulgaryzm moze mie¢ silniejsze zabarwienie, anizeli w

drugim np. ,,géwno* czeski odpowiednik ,, hovno* jest mniej wulgarne.

,, Tlumacz musi rozpoznaé dany termin jako wulgaryzm, odpowiednio go
zaszeregowac i wybrac odpowiednik w jezyku docelowym — unikajgc z
Jjednej strony odpowiednika bardziej wulgarnego niz oryginat, lub zbyt
tagodnego, z drugiej strony, . (Kalinowska, E., str. 22).

Alez ty w morde kopany — hiupe

Cholera — do prdele
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Kurwa mac — kurva drat

Bzykac¢ sie ,Przelecie¢ kogos — rozdat si to s nékym

W wypadku wulgaryzmoéw moze okazaé sie, ze ttumacz moze mie¢ moralne opory

S przettumaczeniem tych stow. Niestety sa one niepodzielng czescia kazdego jezyka i

czesto dzigki specjalnemu zabarwieniu, ktoére posiadaja maja niezbedng funkcje

jezykowa, ktorg nie mozna zastgpi¢ innymi wyrazami.

9 Przetltumaczone napisy

Moderator: Milé déti nadesel Cas, kdy se jezci ptipravuji na své cesty.

Bohuzel trasy, kterymi si bezstarostné cupitaji| casto vedou napti¢ rusnym dalnicim,

které jsou plné nebezpecnych automobild.
Ridi¢i drti tato sympatické zvitatkajna krvavou sradku.
A ptece tomu mizeme zabranit.|Staci troSka dobré vile a...

Fred: - Co to bylo?|- Piejeli jsme né&jakyho psa?

Hrasa: - Spis dikobraze.

Fred: - Jakyho dikobraze?

Hrasa: - Takovyho velkyho jezka.

Fred: Si fakt az tak tupy HriiSo?|U nés pfece takova zvifata nezijou.
Zijou tady zubfi, bobfi...kurva, losi|

lisky, vlci, kuny, koné¢, zajici.|To jsou zvitata, které Ziji v Polsku.
Hriasa: VZdyt' to mas fuk co to bylo,| stejné to uz chciplo.

Fred: To se pletes,|viS co je reinkarnace?

Slysel si nékdy tak dlouhy slovo?

Jednoduse feceno, jde o to,|Ze se po smrti ¢lovék znova narodi.

Tteba jako zvite.

Mozna si ptejel nékoho ze svy rodiny!|Strejdu z otcovy nebo matciny strany!

Hrisa: Ale hovno! Mij strejda Zije.|DéEla pro televizi.
Fred: A kufr?|Na co mysli§?
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Ptipada ti to vtipné?|Jak myslis!

Tohle stary nabozenstvi neni|pro takové burany, jako jsi ty.

Cim budes$ v dal$im Zivots,|zaleZi na tom, jaky Zivot si doposud vedl.

Nékdo se stane tygrem,|sokolem nebo leopardem.

Hrisa: - A ostatni?

Fred: Pokud jde o tebe, nevypada to slibn¢.[Kachna. Maximum v co se mtizesS prevtélit.
Hrtsa: - Pro¢ mi ujidas ty hranolky?|Kup si svoje!

Fred: - Nemam hlad.

Hrasa: - Tak je nech na pokoji!|

- A jestli mas hlad,|tak si kup svoje!

Fred: Uv&domujes si, co ti to Zradlo déla s mozkem?|Vidi$ jenom kus Zvance!
Je to jenom kousek smazenyho bramboraja ty délas, jako bych ublizoval tvy matce.
Nemuizu se uz na to divat.|Jdu se rad¢ji vychcat.

Lupi¢: - V&c se ma takhle...|.

Fred: - O co jde?|

Lupi¢: - Naval kufr!

Fred: - Nemam kli¢.|

Lupic: - Tak to mas pech.

Fred: Hele pockejte! Snad mi kvili|blbymu kufru neuseknete ruku?!

Jak budu vypadat? Nesymetricky![Nechci byt kryplem do konce Zivota!

Mam rodinu, pldny na prazdniny|Jsem podnikatel. Potfebuju tu ruku k psani!
abych se poskrabal na prdeli...|Ur¢ité nékde ten kli¢ mam.

Lupi¢: - Tak ho hledej kryple! A d¢€le;j!

Fred: - Pardon.

Lupi¢: - Ty jsi teda pékny hnup!

- Kurva! Cos mi to udélal, mafiane!

Fred: - Pfestan fvat!
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- CHLAPI NEBRECT !

CHLAPI NEBRECT ||

Lupi€ - M¢la to byt brnkacka!

Kuba: Zaznamnik Kuby Brennera.|Po zaznéni signalu, zanechte vzkaz.
Veronika: Vim, Ze nejsi doma,|Ze jsi na zkousce...

Kuba: - Do prdele!

Veronika: ...proto ti ted’ volam.|Musim ti fict néco dileZzitého.

Mozna jsem ti to méla fict osobné, |ale bala jsem jak zareagujes.
Rozchazim se s tebou.

Kuba: - Diky bohu!

Veronika: Vim, Ze to pro tebe bude tézké.|

Neobvinyj se. Takova uz prosté jsem|blazniva, excentrickd, neptfedvidatelna...
Nechci, abys trpél, ale snad| sis nemyslel, Ze spolu budeme navzdy.

Kuba: - Nikdy!!!

Veronika: S nékym jsem se seznamila.[Jmenuje se Jarek.

Myslim, Ze je to ten pravy...

Kuba: - Kurva drat!!

Veronika: Nechci t€ ranit.[Musis byt silny.

Ur¢ité potkas jesté hodné Zen, které zaujmou mé misto.

Kuba: - Jesté jsi nezminila myho otce.

Veronika: Tviyj otec byl skvély dirigent. A ty?|NedokaZes se o sebe postarat.
Jarek fika: "MusiS byt Zralokem,|aby t¢é neseZrali jini Zraloci."

A Jarek je zralok...

Proc ti to vlastné fikam?|Musis$ byt silny!

Nedélej hlouposti!|Milovala jsem té.

Jarek: Kde je, kurva, mych tfi sta melounu?!|Slysis me?!

o 24
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Jarek: - Jo, tfeba Sest set melount.

- Rozloucila ses s tou muzikantskou nulou?

Veronika: - Nechapu, pro¢ jsem nemohlajzavolat od tebe!?
Jarek: - Nebudes volat| bejvalejm z myho kot¢!

- Nasedej!

Kuba: Tohle mi prosim nedéle;j!

Kamarad Kuby: - Cau!|-Co se stalo?

Kuba: - Zkus hadat!|

Kamarad Kuby: - Rikal jsem ti, at’ toho képa prodas.

- Tady mas klice.| V 5 ho potiebuju.

Kuba: - Diky!

Pani profesorka: - Kubo! Vis kolik je hodin?|

Kuba: - Omlouvam se.

Dékan: - Dorazila nase hvézda!

Pan Brenner si evidentné| sim urcuje ¢as zkousky.

Kuba: Pardon, pane dékane.|Opravdu jsem nemohl pfijit diive.
musel jsem....| pfevést slepce pres cestu.

Sam zivot. Ale kdykoliv|jsem pfipraven pristoupit ke zkouSce.
Dékan: To je hezké,|ale zkouSka ted’kom skoncila.

To vite sdm zivot. Pfid’te si na opravny termin na podzim.
Pani profesorka: - Ale pane dékane, mizeme se piece vratitja Kubu si poslechnout.
Dékan: - Zkouska skoncila!!!

Pani profesorka:- Ale Kuba urcité...

Dékan: - Kolegyné, | nesmite byt takhle shovivava!

Jeste si pomysli,|ze jsme tady pro né!

Pani profesorka: Rudolfe, udélej néco!

Lékat: - Mzu vam piedepsat néco nového,|ale pochybuju, Ze to pomiize.
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Oskar: - Pro¢ mam brat| néco, co nepomuize?

Lékat: - Mate pravdu.|Neexistuje zadny ucinny Iék proti akné.
- Mate pritelkyni?

Oskar: - Jako kazdy.

Lékart: - Ja naptiklad nemam.

Oskar: - Teda myslel jako...ne nastalo.[N¢které znam dobie,
...Jiné haf, ... dalsi..|viibec...od vidéni...

Lékat: - Provozujete sex?

... se Zenami...muzi?|Na tom nesejde.

Oskar: - Mozna vam na tom nesejde!

Lékat: - Tak to se omlouvam...

Oskar: Magdo?|Tady je Oskar.

Ktery Oskar?Pamatujes,|jak jsi byla pted mesicem v "klubu 13"?
Balil t¢ tam takovy blond’ak.

Zeptal se t&, jestli si miize ptrisednout.

Me¢l d'oliky, kdyZ se usmival. Byl tam s kamaradem.

Piesné tak.|Ja jsem sedél dva stoly dal.

Oni mi fekli, Ze si bezprosttedni|a svolna..tak sem si fek...
Halo?!

Jarek: - Co je to?

Cisnik: - To je steak, Pane.

Jarek: Vidim, Ze je to steak,|ale mél byt s hranolkama.
Cisnik: To je asi n&jaky omyl Pane.

Jarek: Co ze to je?!|Chces jesté néco dodat?

Odnes to!

Kdybych nechtél hranolky,| tak to asi feknu!

Bez hranolek! Ne?!
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Veronika: - Ty jsi opravdicky tvrd’ak!

Jarek: - Jsem dité mésta.

Veronika: - Mas neuvéfitelné silnou psychiku!

Jarek: To si pis. Kdyz s nékym mluvim,|vzdycky se mu divam do o¢i.
Ned¢lam zadné zbytecné pohyby.|Sta¢i mi prvnich deset slov,

pet prvnich gestii kohokoliv]a poznam, ze se boji.

On ale jeste€ netusi,|ze si za chvili nadéla do kalhot.

A vis$ pro¢? Protoze jeho slaba psychika|poslala maila jeho teplymu hovnu,
ze se potkaj v kalhotech.

Veronika: - Neuvétitelné!

Jarek: - Sko¢im si na zachod.

Oskar: - Mam jit do bordelu?

Kuba: - Chtél si poradit?|Tak takhle zni moje rada.Jdi do bordelu!
Oskar: Myslim si,| Ze bych se prostitutce asi nelibil.

Kuba: Ty se nemas libit prostitutce,|ale ona tob¢! Je to jeji prace!
Oskar: Nesmifil bych se s faktem|Ze to d€la jenom pro prachy.

Kuba: Chces vylécit akné? Ber to jako 1€k, [jako bys Sel do 1ékarny.
Oskar: - Ne.

Kuba: - Co ne?

Oskar:- Tohle neudélam.

Muz u baru 1: - Myslim si, Ze[ndrodni muzstvo udélalo velky pokrok.
Muz u baru 2: - Neptehare;j!

Muz u baru 3: - Za naSich mladych let byli lepsi.

Muz u baru 1: - To je docela mozné.

Kuba: - Ctyficetiletd Basia s velkyma prsama?

Oskar: - To neni nic pro mé.

Kuba: Poslu$na zZenuska, full service?|Pohledny Jacek v soukromi?
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Ne, to asi ne.

Vydepilovana Kristyna?| Ta taky asi ne.

Tady je néco pro tebe:|Hledam vladce, ktery si se mnou ud€la, co se mu zlibi.

K nabidce|ptilozte kratky popis drezary.

Oskar: Zblaznil ses?!

Mozna bych misto dévkymél zkusit 1éCitele. Tieba Pirovského.

Péan z baru: Nedoporucuju. Byl jsem u Harryho z Tibetu.|Chtél jsem doplnit energii.
Typek se nejdiiv dotknul myho krku|pohladil mé po stehnech a zaplatil jsem majlant.
Oskar: - A???

Pan z baru:- Zacala mé bolet kréni patef|a na stehnech mi vyrasila vyrazka.

Hrasa: - Boli mé hlava, kdyz si pomyslim,|ze budu muset nékomu dat tolik prachii.
Fred: - A tim se liSime.|Pfemyslis malo dopiedu.

To, co je pro tebe| stropem, je pro mé¢ podlahou.

Jauz pocitam kufry,|které za tenhle kSeft dostanem.

Hrasa: - Aby ses, kurva, neptepocital!

Fred: - Jsme ve mésté a mame penize.

Séf mafie:- Jsou tu. Skoda, Ze to nenapadlo mé!

Silnoruky: - Anebo m¢!

Séf mafie: - Mysli jim to frajerim!

Musi mit propracovanou/komunikac¢ni sit” a spolehlivé odbératele.

Ale drZi hubu!|Dal bych nevim co za ten kSeft!

Silnoruky: - Mizu si s néma promluvit|"po svém" a potom je zakopat v lese.

Séf mafie: - Nepodcefiuj je Silnoruky.

Udélame to "po mym".

Silnoruky: - To jsem moc nepochopil, $éfe.

Séf mafie: - Pravé proto jsem | $éfem ja a ne ty.

Hrasa: - Pamatuj, ze polovina Skvary patii mé.
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Fred: - Bud’ v klidu. Zaplatime 20%]celkovy ceny a dostanem novy fara.
Jakmile je propaSujem|nebudem muset hnout prstem do konce Zivota.
Hrusa: - A kdy doplatime zbytek?

Fred: - Zbytek? Nikdy...

Za vychodni hranici| kary zmizi a my s néma.

Oskar: Halé! Agentura "Cerny lotos"?|Chté&li bysme s kamaradem objednat 2 holky.
Kuba: - Jak to dve?

Oskar: - Pfece mé v tom nenechas?|Jsi v tomhle zkuSeny.

Nejdiiv mi 1ikas jaka to je senzacela ted” se z toho vykrucujes.

Kuba: - Kamo..J4..| prosté nemam prachy.

Oskar: - Ale ja mam. Zvu té.

Halo, chtél bych objednat| sle¢nu nevidané krasnou.

Me¢la by mit smaragdové o¢i,|smyslné rty a pohyby,

pevna nadra.|Prosté méla by byt symbolem zenskosti.

Ano. Pro kamarada?

A pro kamaréda...|to mate jedno.

Kuba: Jak jedno?

Lili: Byla si s tatkou?|Jak se citi? To je dobfe.

Rekni mu, Ze piisti tyden poslu penize.

Jo.

Musim kon¢it.|Ahoj.

Prodavacka: - Mate néco pro $éfa?|- Gangstersky uz vSechny vidél.
Lili: - Hmm.

Pardon,|musim bezet. Potfebuji mé v praci.

- A co tohle?|"Smrt v Benatkach".

Prodavacka: - To je novinka.|Jesté jsem to nevidéla.

Ale bude to asi néco podobného.
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Kuba: - Mas kondom?

Oskar: - Mam.

Kuba: - Tak mi jeden dej.

Oskar: - Mam jenom jeden.

Kuba: - To neva. Dej mi ho.|-Ty mizes klidné bez.

Oskar: - Ja uz ho mam ale na sobg¢.

Kuba: Ty mas od ranajna sobé kondom?

- Aty jsi kdo?

Koté: - Koté.

Kuba: - Jak jsi objednal ty buchty, Oskare?

Oskar: - To je Koté&,|stryctv syn, bydli tady.

Kuba: - Vedete tichou domacnost?|- Nezeptas se ho jak se ma?
Oskar: - Furt stejné.|- Jezdi na skejtu a huli brka.

Angelika: - Cauky.|- Ja jsem Angelika a to je Samanta.
Oskar: - A vy?

Pasédk: - J4 jsem operatorem sluzeb.

Angelika: - Jak je?

Pasak: - PredloZte ¢lenskou kartu.

Oskar: - Prosim.

Pasak: - V poradku.

TakZe panové,|damy tady budou hodinu.

Taxa je kilo na hodinu,|ddmy jsou dvé, takZe to je dve sté.
Za kazdou uchylnost, stovka navic.|DySka pro ddmy jsou vasi osobni véci.
Oskar: Zadné uchylnosti nebudou.[My jsme tpIné normalni.
Pasak: - No.

Oskar: - Tak ja to zaplatim hned.

Pasédk: - Neni tfeba.
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My nasim klientli diivétujeme.

Diky. Pieji ptijemny veéer.|Cau holky.

Kuba: - Nemusime spéchat!|- Co si takhle nejdiiv pokecat?
Angelika: - A o ¢em jako, kruci?

Kuba: - Nevim, tieba o tvé praci nebo...

Angelika: Prace jako kazd4 jina.

Kdyz je chlap na m¢,|tak myslim na néco jinyho.
Tieba, kruci,|na princeznu Dianu, novou pracku,

na to,| jaky ¢isla miizou padnout ve sportce...

A kdyz je klient fakt skaredej,|tak zaviu o¢i a pfedstavuju si,
ze si to rozddvam s Leonardem di Capriem.

Oskar: Vypadni!|Ja potfebuju soukromi.

Lili: - Mas cigaretu?

Oskar: - Cigaretu... Jasné...

Lili: - Co chces d¢lat?

Oskar: - Po skole| bych chtél byt grafikem v reklamce.
Lili: - Myslela jsem, co chces délat ted'.

Oskar: - A ty?

Lili: - Jsi strasné nervozni.|- Uvolni se trochu.

Oskar: - Co by na to asi fekli rodice?

Lili - Neboj.| - Mysli si, Ze studuju zemépis.

Oskar: - Ne. Myslel jsem moje rodice.

Lili: - Aha.

Oskar: - Jak dlouho| pracujes jako kur..., pros...

Lili: - V agentufe? Tti dny, teprve jsem zacala.

Oskar: - A opravdu se jmenujes Samanta?

Lili: - Ne, Liljana. VSichni mi fikaj Lili.

24



Myslim, Ze bychom se méli lip poznat.[Néco mi o sob¢ fekni.
Oskar: - Mam rad italskou hudbuja komiksy o Strazcich.
Kuba: -Poslouchas nékdy vaznou hudbu?|Tteba Beethovena...
Angelika: - O co ti, kruci, zase jde?|Jdes na to jak n&jak divné.
- Chces si to rozdat nebo ne?

Kuba: - Jo... i ne...

Oskar: Strazci byli v poho typci.

Oni v jednom dile,|ptekazili loupez diamantt a...

- Pro¢ se sméjes?

Lili: - Si fakt husty.

Do ted’ jsem potkavalajjenom nudné podnikatele,

ktefi mi vyprévéli o svych firmach a penézich.

Ty jsi ale jiny.

Nemysli si, ze to fikam vSem, ale...|Libi§ se mi.

Si originalni!

- To bude tvoje poprvé?

Oskar: - Ano.

- Co se d¢je?

Pasak: - Hodina uz uplynula.

Oskar: - Ale ja jsem si jesté| nestihnul rozepnout ani poklopec.
Pasédk: - Muzete si klidné objednat dalsi.

Oskar: - Ne, nemam tolik penéz.|A kolik by stalo pét minut?
Pasak - Bud’ si vemes| dal$i hodinu nebo tady kon¢ime!
Oskar: - Prosim.

Pasak: - Co to je?

Oskar: - Tak jsme se dohodli, | dvé sté zlotych.

Pasak: - Sazba je v dolarech.|V piepoctu na zloté mi jeste visis 630!
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Oskar: - Ja protestuju.

To je umysIné obelhavani klienta.[Nezaplatim vam to.

Pasak: - To se jesté¢ ukaze.

Koté: - Nebud’ takovym materialistou kamo!|Zklidni hormon.
Oskar: - Ok. Dohodnéme se.

Dve sté zlotych a jako bonus|tenhle drahocenny argentinsky kaktus.
Pasak: - Kaktus mi je na hovno!!!

Kuba: - Rozbil ste nékomu karu.

Pasak: - Aspon se nauci parkovat v garazi.

A ty kdmo...|Ticho, ticho.

Kurva, to je asi moje!

- A ted’ mi dluzis pétkrat tolik.|- V kapse mam jesté kilo!
Kot¢: - Hele pust ho!

Oskar: - Ne!lJenom to ne!

Angelika: - Tak vezmem né&jaky uméni.

Ta maska je asi ze zlata.

Oskar: - Ne, tu ne!To je drahocenny exponat!|Africky ¢arodéj! Nesahejte na n¢ho!
Pasak: - Jdeme holky!

Oskar: - Pro¢ jsem t¢€ jenom poslouchal?[Pro¢?

Boze.

Kuba: - Vite co? Tu masku dostaneme zpatky.

Nebude to snadné, ale|dostanem ji zpatky.

Herec 1 : ,,Salam Alejkum bratie."

Herec 2 : "Salam Alejkum."

Bolec: - To je ono! O to jde!

Pasak: - O co?

Bolec: - Divej se jak se hybou!
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Ty kocici pohyby,|ta gestikulace...

Pasak: - ProC by se nasi|chlapi m¢li takhle hybat?

Bolece: - Pro¢? Proto, aby nevypadali|jako zelezobetonovy sloup.
Polsky mafian se neumi uvolnit.|Hybe se jako vagén s uhlim.

A bylo by fajn kdyby se|trochu uvolnili v tomhle smutnym jak pizda mésté.
- Neni to tak negfe?

Pasak: - Bolec, byl bych rad¢ji, abys mi|nefikal negfe. Aspon ne pii chlapech.
Bolec: - Klidek.|Za chvili ti tak budou fikat vSichni .

Staci jenom trochu trénovat.

Zkus to, je to lehké.

Pasédk: - Ne, ne, rad¢ji ne.

Bolec: - Co ne? Zkus to!

- Citi$ to?

Pasék: - Citim.

Bolec: - Vidis, Ze na tom nic neni.

- Halo!

- Nic neslySim.

- Staci negte.

- Halo!

Silnoruky: - Negie?

Pieskocilo ti? Tady je Silnoruky.

Budes mit navstévu.

Bolec: - Ptijedou mi namontovat kabelovku?

Silnoruky:- Pta se, jestli mu piijedou namontovat kabelovku.

Séf mafie: - Dej mi toho idiota.

Zitra v 8 k tobé¢ pfijedou|dva chlapi ze severu.Pfivezou mi prachy.
Bolec: - Jaky prachy?
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Séf mafie: - To mas jedno.

Bolec: - Jsou to mafiani?

Séf mafie: - Podnikatelé. Je to jasné?

Bolec: - Tato a pro¢ zrovna ke mné|a ne k tobé nebo k Silnorukému?
Séf mafie: - ProtoZe jsem se tak rozhodl.

Jsem s nimi domluveny ve tvém klubu,|ale mazu se trochu opozdit.
Béhem mé neptitomnosti|se o né musis postarat.

Udélej dobry grunt pro obchod.

Bolec: - Ale ja zitra nemtzu!

Séf mafie: - Prog?

Bolec: - Protoze v patky chodim do posilovny.

Séf mafie: - Mas taky noéni podnik a klub,

které jsem ti koupil,|proto se s nima setkas

a usporadas takovou party,| na kterou nikdy nezapomenou!

Bolec: - Coze?

Séf mafie: - Vidlicky a noze! Pfemyslej trochu!

Bolec: - Posloucham.

Séf mafie: - Vemes ty nelepsi buchty,|alkohol a tolik koksu,

kolik uneses.|Je to jasné?

Kdyz jeden z nich otoc¢i kohoutkem na hajzlu,|ma z n¢ho tyct Johnny Walker.
Pokud si to bude|chtit rozdat s Cernoskou...

Bolec: - Cernosky v agentufe nemame!

Séf mafie: - Tak obarvis jednoho z nasich chlapkiijna ¢erno. Musi mit viechno na co si
vzpomenou!

Bolec: - A pokud...
Séf mafie: - A pokud budou chtit jit do muzea letectva,|tak je tam kurva drat vemes.

Bolec: - Prijedou néjaci kozaci ze severu ...Ja mame jim ukazat,
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jak se bavi kozaci v hlavnim mést¢.

Silnoruky: - Nevim, jestli to byl| dobry ndpad nechat je z Bolcem.
Muze vyméknout,|kdyz za¢nou dé€lat dusno.

Séf mafie: - Jestli mdj syn chee byt nékdo.

Nemuze obchodovat jenom s dévkama.|Bude s néma hodinu.

Neni to bobr,|aby byl pod ochranou.

Oskar: - Nemuzes jit oteviit?

Koté: - Ja jsem predevCirem ztlumovat televizi.

Kluk: - Bydli tady n&jaky typek?

Oskar: - Typek? Ne, ja tady bydlim.

Kluk: - Tak mi dej buiro .

Oskar: - To je néjaka dobrocinna akce?

Kluk: - Takova akce aby si pfispél buro.

- Diky, kdamo.

Délnik: - Kamo, mohl bys pfestat foukat do ty roury,|kdyz tady makame? Rusi nas to!
Student: - Omlouvam se.

Sekretarka: - Prosim, bézte za dékanem.

Dékan: - Vis proc jsi tady?

Kuba: - Neodvazuju se hadat.

D¢kan: - Mam pro tebe dvé zpravy.

Kuba: - Nejdiiv tu $patnou.

Deékan: - Obé¢ jsou Spatné.

JelikozZ jsi neudélal,|zkouSku z hlavniho hudebniho nastroje,
nemuzes reprezentovat|nasi univerzitu na soutézi ve Francii.

Kuba: - Ale to je moje zivotni Sance!|Piluju tu partituru uz pul roku.
Dé&kan: - Nau¢ se skromnosti, synku!|J4 jsem v tvém véku doucoval, abych si vyd¢lal.
Kuba: - Dalsi soutéz je za 4 roky, |to uz bude pozd¢!!
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Dékan - Dost Brennere! |Svét se netoc¢i jenom kolem tebe !

Kuba: - Odkud se bere vase antipatie vii¢i mé osobé&? |Studoval jste pfece s mym otcem.
Dékan: - To neni antipatie. [J& t& prost¢ nemam rad.

Nemas talent.

Tviij otec byl taky ptecenovany.

Udélal kariéru,protoze.. |[mé¢l hezky oblicejik.

Jeden Brenner v d¢jinach hudby bohaté staci.

A to je ta druha zprava.

Nemusis se obtézovat chodit nalopravnou zkousku, protoze uz ted jsi ji neudélal.
Kuba: - Asi mate pravdu.

Dékan: - Jsem rad, ze se mnou souhlasis.

Kuba: - Ja taky.

- Otec Casto o vas mluvil,|kdyz vypravél o studentskych letech.

D¢kan: - Opravdu?

Kuba: - Rikal, Ze kdyz §li balit holky a |Zaji¢ek $el s nima, tak nikdy zadnou nesbalili.
De¢kan: - Vypadni! Radim ti dobfe, [najdi si novou praci, synku!

Kuba: - Netikej mi synku! |[Nejsi muj tata!!

Bolec: Ted’ se musis$ vycurat. Chape§?|Musi§ zmizet, neZ se objevi hosteé.
Nemuizou nas vidét spolu.

- Cest. Ja jsem Bolec.

Hrisa: - Andfej.|Poti se ti ruce!

Bolec: - Jsou Cerstvé umyty.

Fred: - Fred.

Bolec: - Co je novyho ve svété chlapi?

Fred: - Nectes snad noviny?

Bolec: - Aha, jo, jo.

Pojd’te nahoru.
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Séf tady jesté neni, ale to neva.[Dame si trochu vodky,

potom piijdou buchty.. [Nebo obracené...

Pasak: - Dobry den.

Bolec: - To je mij pitbull. Hrozné€ agresivni.|Musim ho zavirat.

Kdyz né¢koho nezna, |hned mu jde po krku.

Hrtsa: - Mam rad ostry psy.

Bolec: - Neni proé¢ byt nervoznim. |Séf tady hned bude. Vechno bude OK.
Mate radi ¢ernosskou hudbu? |Tohle je super pecka.

Hrisa: - Caru?

Bolec: - Mozna pozdéji. |I kdyz vlastné pro¢ ne?

Sorry.|Promin, ale néco mé svédilo v nose.

Snad se nezlobis?

Hrtsa: - Nezabiju T¢.

Zatim.

Bolec: - Divej bracho! |Divej jak se hybou!

Nemyslis si, ze polsti kluci|by se taky mohli trochu uvolnit?

Cum na ty ko¢iéi pohyby!

Mohli bysme se od ¢ernych hodné naucit. |"Koko jumbo a kupiedu" - to je moje heslo!
Dobry, ne?

Nékdy lituju, Ze nejsem Cerne;.

Nechcete se podivat na néjaky film?|J& se divam na n¢kolik filmt denné.
Zavody, prestielky, valky gangl,|to je mlj kazdodenni chleba.

Mém skvély, novy film "Smrt v Benatkéach".

Zni to dobfe, co?

To se hned rozjede..

Fred: - Jakze se jmenujes? |Zapomnél jsem to. Kolec? Stolec?

Bolec: - Bolec.
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Fred: - Poslouchej mé¢ pozorné, Bolku! [Byl jsi nékdy v USA?

Bolec: - Ne.

Fred: - To sem si myslel. Ja znam né€koho, |kdo tam byl a vypravél mi rizny véci.
Vis odkud se vzali ernosi v USA?

Bolec: - Z Afriky.

Fred: - Jo. Obchodnici s otrokylje pfivezli z Afriky.

Myslis si, Ze je lehky|vylodit se na plazi v Africe

a chytit do sité silného mr$tného|Cernocha a pievézt ho pres Ocean?

Bolec: - Nejspis ne.

Fred: - Jasné, Ze ne. |Podafilo se jim to, jelikoz odvezli jenom ty

kteti nestihli utyct pred sitijnebo to byli nejvetsi idioti z plemene

a tak je nacelnik prodal za krabku cigéar,|protoze by mu stejné byli k prdu.
A tihle ubozaci dopluli do USA.|Ozenili se. Rozmnozili se..

Svét se mezi tim rozvijel, [objevily se pocitace, amfetamin,

letadla, ale co z toho, |kdyZ jejich srdcem protyka stejna krev.

Jsou to potomci ¢lovéka, |ktery se dal chytit na vlastnim dvorku.

TakZe si nemyslim,

ze by se nasi kluci méli uvolnit.|Chapes?

Hruso, otevii kufr!

To je hodné penéz.

Tvj $éf se na nas vykaslal.|NepftiSel si pro né.

Bolec: - On hned pfijde..|- Neskakej mi do feci, kdyz mluvim!

Fred: Skousnul jsem tu urdzku,|protoze nejdulezitéjsi je byznys.

Bolec: - Nevidim problém. Né&jak se dohodnem.

Fred: - Mas pitbulla, ktery vypada jako jezev¢ik.|Hejbes se jako opice.
Obdivujes pana kunta kinte. [Mymu kdmoSovi zni¢i§ ¢aru nejlepsiho koksu
a nakonec nam poustis film o chlapovi v lod’ce. |A ty chces, abychom se n¢jak dohodli?
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Hrtsa: - Jo presné. Kdo, kurva,|do prdele si, ty kaspare?!
Bolec: - Mozna ne vSechno probé&hlo podle planu, [ale jeSté to muZzem napravit.
Hned piijdou holky a dodélame ten kseft.

Fred: - Po tom, co jsem tady vidél nevim, | jestli bych s tebou chtél dodélat mouchu na
hajzlu.

- Néco se ti rozmazlo na ruce.

Kuba: - Dobry vecer. Pardon, ze vyrusuju. |PfiSel jsem kvtli masce afrického ¢arodéje.
Hrisa: - Kdo to, kurva, je?

Bolec: - Nevim.

Kuba: - Ale tady ten pan mé zna.

Pasak: - Ani bych netek.

Kuba: - Jde o tu masku.|PfiSel jsem pro ni. Pfinesl jsem penize.
Fred:- To si tady mtze takhle kdokoliv napochodovat?
Mas kan6n?

Bolec: - Co? Aa kandn... Mam.

Fred: - Tak ho oddéle;j.

Bolec: - Oddé¢lej?

Hrusa: - No zabij ho.

Bolec: - Tady? Ted?| Piede vSemi?

Fred: - Jestli ti to pomuzZe, tak se ptijdu vychcat.

Kuba: - Ja pfijdu radéji pozdéji.

Hrisa- Si mekky?

Stiilej!

Kuba: - To je n¢jaké nedorozuméni.[Nevim o co vam jde.
Bolec: - Hnedka uvidis, o co jde.

Hrusa: - Co si to, kurva, udélal?

Fred: - Dopustili ste se velky chyby!
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Chtéli jste vydrbat s Fredem.|Fred ted’kom vydrba s vama.

Bolec: - Do svatby se ti to zahoji.

To bylo nechtic!

Hrasa: -Tak ted’ jsi m¢ vazné nasral!

Bolec: - Pockej! Ned¢lej to! [To byla nehoda! Ty brdo,... co to je?
Hrasa: - Kde?

Bolec: - Tam!

Fred: - Hosi se rozjeli.

Kuba: Prosim, tohle mi ned¢le;j!

Séfa mafie: - Je viechno v potadku?

Bolec: - Ten kluk mél zbran a nez jsem se zorientoval,|zacal po nas stiilet jak po
kacenach.

Fred: - Pfivezli jsme prachy tak, jak jsme se dohodli.

To, Ze tady nékdo umftel,|to uz fakt neni mij problém.

Séfa mafie: - Klidek!

Fred: - V tvym lokalu mi|postfelili partaka a ukradli prachy.
Takhle asi nevypadé nase slavna polska pohostinnost!
Nékdo za to musi pikat!

Séf mafie: - Najdeme toho kluka.

V tomhle mésté nikomu neptibude| v penézence 1,5 melounu, aniz bych o tom veédél!
Fred: - Poslouchej!

Séfa mafie: - Ty mé poslouchej! Co se stalo, stalo se.

Mohl bych fict, [nejsou prachy, nebude ani zboZi.

Ale ja chci obchodovat|a ne se dohadovat.

Dej mi tyden.|Najdu toho kluka i prachy.

Fred: - A kdyz ne?

Séf mafie: - Tak poslu transport.
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Musime se domluvit, co budeme vypovidat.

Detektiv 1 : -Pro¢ jste zabilajadvokata Rolského?
Detektiv 2 : -Tome... tohle je jiny piipad...

Detektiv 1 : -...aha...

Pasak: Ten celej showbusiness je jedno velky svinstvo...
JeziSmarja...

Sestticka: - Vy jste byl v tom klubulkdyz doslo do ptestrelky?
Bolec: - Pro¢?

Sestricka: - Mam pro vas dobrou zpravu|vas kamarad zije.
Bolec: - Jaky kamarad?

Sestticka: - Ten s dirou v hlavé.

Uz byl marnici, |kdyZ si nékdo v8§iml, ze ma puls

Meél velké stésti.

Kulka trefila titanovou desticky, [kterou ma na misté cela.
Bolec: - Kurva to je snad n¢jaky Robocop?

Doktor: - Takové implantaty se délaji, [napiiklad po t€zkych autonehodach.
Desticka zménila smér kulky,|ale naraz byl silny.

Mohl zpusobit riizné mozkové poruchy.

Bolec: - Neptal se na me?

Doktor: - Je v kdmatu.

Bolec: - A kdy se probere?

Doktor: - Mozna zitra,jmozna za pul roku. Kdo vi.

Bolec: - Miizu s nim jesté chvili zistat?

Doktor: - S ptitelem?

Samoziejmé.

Hrasa: - Kdo ty skurvy...

...synu
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Sestiicka 2: -Travite s nim tolik Casu.

Musi to byt| pro vas n¢kdo dulezity. Pritel?

Bolec: -Jo, nejlepsi kamos.

Sestricka: -Proc€ je takovy Cerveny?

Bolec: -Ma alergii na pyly.

Sestticka: -AzZ se probere, [bude muset radikalné zmeénit Zivotni styl.
Z4dné holky, |zadny alkohol a uZ viibec ne omamné latky.

Bolec: -Myslite drogy?

Sesticka: -Nechcete ptece |aby Gplné ptisel o rozum.

Bolec: -Kdeze!

Séf mafie: -Néco ti feknu.

Mam uz dost toho Freda, |doprdele s nim uz kurva!

Kazdy den mi vola v Sest rano a pta se na prachy.|Ani ve vézeni mé nebudili tak brzo.
Silnoruky ma lidi|po celym mésté, ale nevi

pro koho ten kluk d¢la.

Bolec: - Pro nikoho. |Objevil se tam nahodou.

Séf mafie: -Ten typek zabil dva lidi a i tebejmalem poslal Gichat kytky z druhy strany!
Bolec: - To ja jsem odrovnal Hrusu.

Séf mafie: - Ty?

Bolec: - Nechtic.

Teda ja ho zabil, ale on Zije.

Je v nemocnici v kdmatu,|takZe o nic nejde.

Séf mafie: -Ukradenej milion a piil

je pro tebe nic?

Poslouchej co ti ted’kom feknu!

Posral si tola sam si to 1 uklidis!!

Diky mné si do ted’ka sedél ve svym klubula dival se na filmy o negrech.
J4 ale nebudu Zit vécné!
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Nemiizu porad| napravovat a ospravedliiovat tvoje chyby.

Nadesel ¢as, kdy musis vzit véci do svych rukou|a uz se kurva osamostatnit!
Reknu ti, co mas ted’ udélat.[Poprvé, Hriisa se nesmi probrat.

Bolec: -Nad tim uz pracuju.

Séf mafie: -Podruhy, kufr se nesmi najit.

Bolec: -Nechapu.

Séf mafie: -Chci ovladnout ten jejich byznys.|Ale aby se mi to podafilo, musim se
dozvédét

kdo, kromé¢ Freda, v tom jede. [Poznat jejich zdroje, proniknout k odbérateli.
Proto musis byt Fredovi nablizku.

A kazdy den mu volej v 5.30 rano.

Musime ho vodit za nos,|abychom ziskali ¢as.

A jestli najdes|toho kluka, tak ho oddé¢le;.

Bratr: - Tati, a kdy j&4 nékoho oddéldm?

Séf mafie: - Ty synu, uZ tohle nebude§ muset délat.

Bolec: -Neftekl jsi mi, Ze mam bratra.

Silnoruky ho pted rokem unesl.[Rodic¢e nechtéli zaplatit vykupné, tak tady zustal.
Lili: -Prekvapeni!

Oskar: -Co tady délas?

Lili: -Je to tvoje? Je.|Teda jestli to pofad chces?

Oskar: -Ptisla jsi [obhlidnout terén a oni ¢ekaji venku?

Lili: -Stalo se néco? | Je ti $patn€? Kdo ¢eka venku?

Rikal jsi, Ze bys mé chtél jesté vidét. [Mam volno, tak jsem pfisla.

Oskar: -Za mnou...”?

Lili: -Je mi hrozné lito, Ze jsem t&é zarmoutila| tim, Ze jsem ti vratila masku...
Oskar: -...a co? Vazn¢ té nikdo neposlal?

Lili: -Kdo by mé mél poslat?
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Oskar: -Prosté jenom tak si se stavila?

Lili: -Neznam tady nikoho...

Zdal ses mi sympaticky.|Myslela jsem, Ze bychom mohli...

Nevim, co jsem ¢ekala.

Sestficka: - Ne, dneska ne. Mozna zitra.

Fred: - Popifemyslej o tom.

Sestticka: -Pardon.

Bolec: -Jak se Hrusa citi?

Fred: -Probral se, ale ma néco s hlavou.

Presttelku si viibec nepamatuje.|Jenom ¢umi doblba.

Vsak se podive;j.

Pardon, pane doktore.

Je upln€ vygumovany. |A ten tvlyj paséak si taky nic nepamatuje.
Musime dat Hrasu dokupy.

Kamarad Kuby: -Budou t¢ hledat| tak dlouho, dokud t¢€ nenajdou.
Maji svoje zpisoby: pocitace, lidi na méstg...

Asi té nepotesi to, co ted’kom feknu,|ale nemas moc velkou Sanci na utek.
Koneckonctl, nemélo by to cenu.[Nasli by t¢ kdekoliv.

Lidsky Zivot pro né¢ nemé Zzadnou cenu. [Jsou to zli lidi a navic profesionalové.
NemiiZou si dovolit udélat chybu. |A ty jsi jejich chyba.

Neni to tvoje vina.|Prosté si byl ve Spatnou dobu na Spatném miste.
A bude$ muset za to zaplatit.

Taky jsem byl kdysi| chybou v né¢im vSivém Zivoté.

Kuba: - Zrovna jsem potieboval povzbudit!

Kamarad Kuby: - MtZu ti ptj¢i| n€jakou zbran, kdyby ndhodou.
Kuba: -Nejsem mafian.|Jsem houslista, nestfilim do lidi!

Kamarad Kuby: -Jo a budem muset| vyzvednout tvoje auto.
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Kuba: -Bojim se tam vratit.

Kamarad Kuby: -Libi se ti?|[Kraska co?

Kuba: - Co to je?

Kamarad Kuby: - Jericho 941 1B, kalibr 9 néco.
Vymysleli ho Zidi,[kdyz chté&li piehodit Araby

na druhou stranu Suezského pralivu.

Kuba: -Ma n¢&jaké nedostatky?

Kamarad Kuby: -Zpétny raz je tak silny,|ze ti mize poskodit vazy v loktech.
Kuba: -Nemas néco jiného?

Veronika: -Co blbnes§? [Pro¢ mas tu zbran?

Myslela jsem, Ze jsi ve Skole. |Pfisla jsem si pro svoje véci.
Vypadas hrozné!!

Kdybych tusila, ze tak Spatn¢ budes$ nést|nas rozchod, tak bych si s tebou nikdy
nezacinala.

Nevydirej me citove!

Je konec![Nevratim se k tob¢!

Doufam, Ze se nechce$ kviili mné zabit?
Jsi ubohy! [Psychicky slaby..

proto jsem ted’kom s Jarkem.

S nim se citim v bezpeci.

Kuba: -To mas supr.

Veronika: -Mozna t¢ to ptekvapi, ale Jarek je mafian. [Je to velky kapo. Planujeme
svatbu.

Kuba: -Nedavno jsem se| seznamil s par mafiany.

Jsou to hrozné zajimavi lidi.

Veronika: -Nevymyslej si! Ty a gangsteti? [N€kdo ti vésel buliky na nos.
J& chodim s opravdickym gangstrem.

Sbohem.
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A nevolej mi.

Tady mas klice.

Fred: -Fakt si nic nepamatujes?

Hrasa-Ne.

Bolec: -Pfi amnézii je to normalni.

Neuvéftitelné, Spice Girls se rozpadly!

Zrzka pry jedla moc ¢okolady. |Skoda je to dobra pastika.

Ty brd’o, nova bananova dieta!

Fred: - Kdyby ses trochu soustiedil, |tak si moZna na néco vzpomenes.
Nechapu jak je mozné,|ze si nic nepamatujes?

Ja kdyz se soustfedim|tak si pfipomenu,

co jsem délal tfeba minuly pond¢€li.[Myslim, ze kdybys trosku cht€l...
Hrasa: -Pokud si vzpomenu, dam ti védét. [Momentalné mé boli kebule.
Bolec: -Az se vratime do klubultak si vemes ibalgin.

Kadeinik: -No, no, no, co to tady mame?

Zajimavy uces.| Kdo vas takhle ostiihal?

Hrisa: -NetuSim.

Kadetnik -"Zlatd mince krouZi po dlani". |Znate jesté n&jaky trik?
Fred: -Jo, jeden.|[Kdyz mam nékoho zabit, tak mu dycky feknu:

"jestli padne panna, tak vyhrajes |a daruju ti Zivot.

Jestli ale padne orel, tak si prohrél|a ja vyhraju tvoji smrt.

A vzdycky hodim orla.

Jarek: -Pozor hos$i, mam dulezitou otazku!

Komu patii ta Cernd Alfa Romeo, |kterd blokuje vjezd mymu faru?
Hrasa: -M¢ a kdmoSovi.

Jarek: -Muizes pro mé néco udelat, kohoutku? |Peparkuyj to vase auticko.
Hrasa: -Zrovna tohle pro tebe udélat nemizu.
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Miizu pro tebe udélat, ale néco jinyho.
Policista: -Vite, no... ja to tam klidn¢ napisSu, [to ale nic neméni na celé té kauze, Ze...
Veronika: -Jak t&¢ mohli néjaci typci zmlatit? [Vzdyt jsi piece tvrdak.

Jarek: -Pfislo to znenadani.| Zaskocili mé.

Policista: -Mate néjaky doklad?| Piedlozte ho prosim.

Veronika: -Podivej se na sebe jak vypadas!| Oholili ti hlavu.

Policista: -Svédci tvrdi, Ze nejenom hlavu.

Jarek: -Pane! Ptal se vas n€kdo na néco?!

Policista: -Pan Jaroslav Psictrak.

Jarek: - Vidite tam nékda na konci "K"?

- No, tak to &téte poradng! Smarja.

Policista: - Fakt! To "K" tam neni. |Takze Psic¢tra bez "K".

Veronika: -Psi¢tra? [Rikal jsi, Ze se jmenujes Keller!

Jarek: - No, fikal, fikal.| Rikam riizny véci.

Veronika: - Myslis si, ze bych se nékdy [nechala piejmenovat na Psi¢trova?
Nebo dovolila, |aby se tak jmenovalo moje dite?

Bolec: - Jeden nebo dva Ibace?

Hrsa: - Pét.

Bolec: Bone voyage, priteli.

-Tady mas, prasky proti bolesti. |Polknes je?

Hrisa: -Jasné.[Rikaj tomu neopakovatelna chut’.

Fred: -Nez sem $el| na zachod, ten kluk fikal néco

o n¢jakym Carodéji. [Vzpominate si?

Nepfipomind vam to néco?

Bolec: - Jo ¢arodéje ze zemeé OZ.

Fred: - Zopakujme si to jesté jednou.[Kluk fikal, Ze pfinesl penize.

Tvrdil, ze zna tvoji gorilu,| Ze si ptiSel pro ¢arodéje.
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Fred: - Zavér?

Bolec: - Byl to blazen?

Fred: -Byl dostate¢né normalni, aby ¢majz kufr.

Ci je ten Volswagen?

Bolec: -Nevim, [pfedtim jsem ho tady nevidél.

Fred: -No pravé, stoji tady uz par dni. [Jdu to omrknout.

Hrusa: - Bolec??

Mam poiad takovy divny pocit, [jako bych neustéle vid¢€l ten oblicej...
...obli¢ej toho typka| co m¢ postrelil.

Bolec: - To je fakt jenom pocit.| Napij se.

Hrasa: - Z toho vecera| si vybavuju pfesné jednu véc.

Bolec: - Jo?

Hrtsa: - Tu buchtu, co tancila |kolem tyce, kdyz sme sem s Fredem piisli.
Koté: - Na horsi Casy.

Kuba: - Jsem v tom az po usi. [Kdyby mé tak vidél otec.

Koté: - Musis se trochu uvolnit.

Kuba: - Se ti lehce fekne. | Kdyz nemas takovy tlaky.

Koté: -Vim, Ze svét toho od¢ mé moc neocekava, |ale mij fotr toho hodné dokazal.
Je kralem zachodovych prkynek.

Otec: - Dnes, synku, stejné jako ja kdysi, [podivej se do této studny minulosti.
- Co v ni vidis?

Koté: - Hovno.

Otec: - Ano, je to hovno.

Jiz tisice let hovno doprovazi,|veskeré civilizace, nabozenstvi,

kultury, velké vojny a revoluce,|vSechny vyznamné lidi.

Je nedilnou soucésti zivota! |[M¢ oklames,

kamarada oklames, maminku oklames,|ale Zivot nepfelstis.
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Diky tomuljsem pochopil, ze budu vyrabét zachodovy prkynka.
Stanou se z nas kralové Zivota.

Kotd - Zivot nepiesltim. |[Jsem synem krale zachodovych prkynek.
To je lad’ka postavena vysoko.

Kuba: -Hodn¢ vysoko.

Kot¢: -Pokud nemas rodinu bracho,

nehrozi ti hlad, [nejsi kfovak ani pigmej,staci kdyz si polozis,
jednu hrozné dilezitou otazku: |"Co v zivoté rad délam?"

A pak to zacni délat.

Kuba: - A ty sis uz odpoveédél?

Koté: - Hulit jointy.

Kuba: - Je n&jaka profese,| ktera se s tim poji?

Koté: - Velvyslanec.

Kuba: - Leda tak na Jamajce.

Kotg: - Myslel jsem takovyho,

jakym byl Tony Halik. |Pfedstav si,

on se zkoufil se [vSemi plemeny, které navstivil.

Neékdo musi pokracovat v jeho $lépéjich. |Budu jezdit po celém svéte
jako velvyslanec|naSeho statu. Jsem Koté z Polska.

Hrisa: -Polovina téch penéz patfila mé.

Citil jsem, ze to neklapne.

Angelika: -Ja nemam |ani trochu obchodniho talentu.

Uz jako dité jsem védé€la,|Ze mé Biih stvofil pro lasku.

Hrtsa: -J& to mél naopak. |[Uz jako Spunt sem si musel umét poradit.
Angelika: -Ten vecer, kdyz jste pfisli do klubu

a ja té poprvé uvidéla...

Hned jsem védé€la,|ze si spravnej chlap.
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Hrtsa: - Ty ses mi taky hned libila.

Angelika: - Fakt?

- Néco pro tebe mam.

Hrasa: - Pro mé?

Angelika: - Zavfi o¢i.

Hrasa: - Zbldznila ses?

Angelika: - No tak, zavii o€i.

Mam pro tebe maly darecek.

Svetyrek pro $tésti. [Sama jsem ho upletla.

Nemas radost?

Nelibi se ti.

Hrasa: - Hrozn€ moc se mi libi.

Angelika: - Tak co se d¢je?

Hrtsa: - Ten svetr je prvni véc, kterou jsem neukrad.

Angelika: - Mysko nechci, abys byl smutny. [Povypravim ti veselou historku.
Pted neddvnem sme m¢ly zakazku.

Byli to takovi tfi hoSici.| Jak se pozd¢ji ukazalo, neméli viibec Zadny prachy.
Posloucha§ mé?

Hrtsa: - Jasné.

Angelika: - Neméli nam ¢im zaplatit, |tak na§ pasak sebral takovou masku
carodéje, nebo co to bylo. |Ale feknu ti to od zacatku.

-Protoze ti tfi, to byli fakt neuvéfitelné paka.

Hrtsa: - Carodgje?

Kde to bylo?

-Co m¢ otravujes?

Fred: - Nasel jsem toho typka, |co po tobé¢ stfilel. Kde se porad couras?
Hrtsa: -Byl jsem u ty holky z agentury.
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Taky jsem se néco dozveédél.

Fred: - Bud’ opatrny.

Hrasa: - VEfim ji.

Fred: - Kdysi jsem taky véfil jedny Zensky. [Tehdy bych za ni str¢il ruku do ohné.
A vis$ ty co?

Ted bych ji mél, kurva, spalenou.

Hrasa: - Tohle mi nemusis fikat.

Fred: - No pravé, ze musim. |Chova se tak,

jak by méla zelé v kalhotkach, |kdyz t& vidi.

Hrasa: - Tieba se ji libim.

Fred: - Spad si z vi$né? |To je dévka!

Ji se libi chlapci, [ktefi sou na bankovkach CNB.

MusiS na ni zostra.

Z4dna piehnané néha.|Jakmile si viimne,

7e ma nad tebou moc, tak jsi zkonéil. |[Zenskou je tieba zapiahnout do chomoutu.
Stejné jak to délali polsti sedlaci.

Do 12.stoleti nasadili Zensky| chomout a orali nimi pole.
Prodavacka listkii: -Normalni nebo slevnény?

Fred: - Gott je mtij kamos.

Prodavacka listki - Jaky Gott? A vy?

Hrasa: - A ja jsem z Novy.

-Ty s tou pistalkou, hledam Kubu Brennera.

Student: - Zeptejte se jeho kdmosu.| Za chvili jim kon¢i vystoupeni.

Tam nemtiZete./Tam je ted’kom koncert.
Hrasa: -Hej kdmo, hledam Kubu.

Muzikant: - Jakého Kubu?

HrtSa: - Prestan vrzat, |kdyz s tebou mluvim!
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Nedélej, ze tam néco hledas. |Za chvili se fakt naseru.

Fred: - Brenner. Jakub Brenner. |Chtél bych mu poslat partituru ke konzultaci.
Sekretatka: - Brenner. UZ ho mam. Jakub.

Uz vam pisu adresu.

Fred: - Zapamatuju si ji.

Bolec: - Tati mam jich uz dost! Uz za nimi nechci dolejzat.
Necitim se s néma dobfe. |[Fred m¢ asi nema rad.

Séf mafie: - Ty je nemas mit rad a ani oni tebe. [Ty mas kurva kontrolovat situaci.
Bolec: - Cau chytroline.| Je po tobé shaika!

Ted’kom zaplatis$ za to pivo, [barmance das spropitné

a hezky odsud odejdeme.|Je ti to jasné?

Kuba: - Jo.

Platim.|Zbytek si nechte.

Host v baru: - Reknu to takhle, [je t&Zké najit vhodnou chivu,
ale jeste t€z81 je najit vhodné dite.

Kuba: - Nikomu nic nefeknu.

Bolec: - Vim. Proto jsem té tady pfivezl.

Kuba: - Byla to nahoda.

Bolec: - Kufr jsi taky ¢majznul "ndhodou"?

Kuba: - Zadny kufr jsem nesebral!

Bolec: - To mizes vykladat Cervim v zemi.

Vysedej!

Kuba: - Co bude ted’?

Bolec: - Ted?

Vykopes si hrob!

Kuba: - Cim, holyma rukama?

Bolec: - No!
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Kuba: - Snad bych mél dostat|néjakou lopatu nebo néco podobnyho.
Bolec: - Trosku mala, ale jinou nemam.
Kuba: - Pfece mé nezabijes. Nejsi vrah.
Bolec: - Jak to mizes veédet?
Kuba: - Vidél jsem| ti to na ocich, tehdy v klubu.
Bolec: - Ale budu.
Kuba: - Pro¢?
Bolec: - Tata to chce.
-Vis co to je byt synem $éfa mafie?
-Je mi 30 a mam pocit, |[jak bych d¢lal domaci tkoly.
Musim byt tvrd’ak.
Mozna bych chtél... |jit do parku,
krmit labuté houskou
anebo s divkou stravit romanticky vecer |pfi svickach a hrat ji pfi tom na kytate.
Kuba: - Hrajes$ na kytaru?
Bolec: - Jo. Nemén kurva téma! |Jde o to, ze nemtzu byt slaboch.
Musim byt silny a bezohledny. [Délam prvni samostatné kroky.
Nemizu ho zklamat!
Co to sakra d¢las! [Nikdy jsi nekopal hrob nebo co?
Kuba: - Ne.
Bolec: - Dej to sem.
Kuba: -Vim o ¢em mluvis.
Bolec: -Nekecej,|ze vi§ o ¢em mluvim, protoze vi$ hovno!!

Kuba: -Jsem houslistou, synem dirigenta svétového véhlasu! [VSichni ¢ekali, Ze budu
stejny jako on.

A ja sem se potad bal, |Ze mu nebudu sahat ani po kotniky.

Ale to uz je ted’ stejné€ jedno.
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Bolec: -Dovolil jsem ti snad pteladit stanici?

Kuba: -Myslel jsem, ze Foga nemas rad.

Bolec: -Tak to ses, kurva, hodn¢ spletl. [Mietek Fog byl frajer.
"Obétuj mi tuto ned¢li,|tu posledni nedéli

a potom, at’ se klidn¢ zbofi svét." |To je opravdova pisnicka o nenaplnéné lasce.
Pted valkou si ji nechavali zahrat| chlapi v hospodé

a potom se u stolu zastfelili.

Cht¢li, aby to bylo|to posledni co uslysi. Protoze je opravdova.
Neni o tom, ze |" vidél jsem stin ptdka" nebo kurna,

Ze stat se maze cokoliv.|Velka novina!

Kurva jasnég, Ze vSechno se miize ptihodit.| Tak jak ted’.

Jsi muzikant.|A mas rad staré polské songy.

Mam super kompilaci.|Pod’ sem. Pustim ti ji.

Oskar: - Vsechno feknu. |[Jenom mi neublizujte!

Hrutsa: - Jsem jedno velky ucho.

Oskar: - Ale ja nic nevim.

Hrisa: - To neni to,| co jsem chtél slySet!

Oskar: - Zadny kufr jsem fakt nevidél.

Hrtsa: - Otevfi.| A nic nezkousSej. Jinak dostanes kulku!

Kluk: - Bydli tu n&jaky typek?

Oskar: - Ne, tady zadny typek nebydli.

Kluk: - Tak mi dej buro.

Hrasa: - Ja jsem typek. |A ted” vypadni, a to hned!

Kluk: - Seraku tady je n&jaky typek!

Serék: - Ty nam dej biiro a typek tficet.

Hrtsa: - Asi jsme se nevyjadiil| dostate¢né jasné!

Serak: - A tak to pardon.
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Kluk: - Po druhy bud’ milejsi! |Jinak ti cvrnku do nosu.

Jdeme Seraku.

Kuba: - Nemusis byt hned zpévakem. [Muzes tiecba zkusit hudebni produkei.
D¢lal bys hudbu, |ktera se ti libi.

Musis si odpoveédétna jednu mega dilezitou otazku...
zatracen¢ dllezitou:

Co v zivoté rad délam?|A pak to zacni délat.

Bolec: - Musim es$té najitjn€koho, kdo za to bude platit.

Cemu se sm&jes?

Budu ¢ist noviny, divat se na telku...

a jestli do 4 let [nebudes slavny, tak se vratim a zabiju t&.

Kuba: - Jo, podafilo se. |Jedu do Francie.

Fred: - Abys to nezakiik!

Veronika: - Kubo,|ned¢le;j to!

Kuba: - Jenom to ne!

Veronika: - Neskake;j!

Kuba: - Jdi pry¢!

Veronika: - Neblbni! [Seslez odtamtud’!

Fred: - Seslez,| kdyz té sle¢na tak hezky prosi.

Kuba: - Ja ji neznam.

Veronika: - Jak neznas? |Asi mu pieskocilo a nevi, co tika.

To jsem ja Veronika, tvd snoubenka.

Fred: - Snad nechcesl|aby se tvé snoubence néco stalo.
Veronika: - Pane Boze, kdo jste?

Kuba: - To neni moje snoubenka! |Rozesla se se mnou a ma uz jiného!
Veronika: - Jestli m¢ milujes, [tak slez,jinak m¢ pan tady zabije.
Fred: - Bud’ slezes, [nebo uz nikdy nebude mit Zadnyho kluka!
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Pocitam do tfi. |Raz, dva...

Kuba: - Okey. Uz jdu.

Veronika: - A co ja?

Fred: - Najdi si n¢jakyho novyho snoubence.

Nechal si ho zdrhnout ?

Hrtsa: - M¢l jsem ho jako na 1zicija v tom se objevilo to dobytci duo.
Fred: - Nechapuljak n€kdo mize byt takovy imbecil!

Podivej se na sebe do zrcadla.

V hlavé mas upln¢ vymeteno! [Nemtizu se na tebe divat!

Hrutsa: - Pro¢ se nervujes?|Ty prachy dostanem zpatky.

Fred: - Nejdiiv se chci pievlict, [potom pojedem do lesa, zbavit se toho z kufru.
Pak pftitlacime Bolce a jeho tatika ke zdi.Mam pocit, Ze nas chtéji vydrbat.
Hrtsa: - Za VarSavou za Staryma Bfizkami |jsou staré¢ némecké bunkry.
Tam ho mizem zakopat.

Fred: - Sam vypadas| jako stary némecky bunkr.

Kuba: - Oskare, ty idiote, vem to!

Koté: - Halo!

Kuba: - Koté!?

Koté? - Jak je? Stav se kamo,jmame skvély matros.

Kuba: - Poslouchej pozorné, |za chvili se mi vybije baterka.

Koté: - Co? [Kluci mtj kdmos je v priseru.

Kuba: - Slysel jsem jejich rozhovor. [Vezou mé nekde za VarSavu.
Nékde do Starych Brizek, |kousek od bunkrti. Zavolejte policii!

Kote: - Jasn¢ kdmo.| Na nés se miizes spolehnout.

Pro¢€ policajty?| My ho zachranime.

Fred: - Poslouchas mé viubec?

Co se s tebou, kurva drat, d¢je?!
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Hrasa: - Zamyslel jsem se.

Fred: - Kde mam odbogcit?

Hrusa: - Do lesa.

Fred: - Uz asi tak 10 minut v lese jsme!

Hrasa: - Povolujou ti nervy!

Fred: - My nervy fungujou naprosto skvéle,|ale starost mi déla tvoje hlava!

Je s ni vSechno v poradku? |Jsi potad zamysleny,

a na myslitele nevypadas!|Tteba ti praskla n¢jaka cevka v kebuli

a prestal si vnimat n¢ktery véci.

Kdyz ti upravovali fasaddu,|taky jsi mél hlavu v oblacich?

Hrasa: - Odboc.

Doprava.

Fred: - Nejsem doktor, ale vim, |ze takové véci se d&jou.

Z myho dédy se po mrtvicce stala tykev. [Neslo s nim navazat spojeni!

Tak jak s tebou.|Babicka mu musela davat bazanta.

Jsme partnefi [tak mam o tebe strach.

Nekuf mi v auté!

Hrt8a: - Pied popravou kouiim rad.

Fred: - Ale ne u mé v auté!| Nechci byt pasivni kutak!

Hrisa: - Budu drZet cigo z okna.

Fred: - To fikaj vSichni! Pro mé za m¢& [ho mizes drzet i v prdeli, ale ne v mym auté!
Hrasa: - Konec vyletu, vylez!

Fred: - Kazdy den jim ovocny protlak, klicky, [tofu, Cesnek, rano piju rybi tuk.
Vyeliminoval jsem | zivo¢i$ny tuk, kromé toho rybiho tuku z rana,

proto se nebojim o své srdce, plice a ledviny,|ale nedovolim koufit v mym auté.
Kouf skodi pleti a vlasovym kotinkiim.

Hrtsa: - Mas problém?
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Fred: - Jak to proboha vypadas?|Co to mas na sobé&?
Hrasa: - To je svetr.

Fred: - Ale jak ten svetr vypada!

Hrutsa: - Dost kecani, prace ¢eka.

Fred: - Nechce$ o tom mluvit,|tak ne. M€ jenom zajima,
co t¢ vedlo k tomu,|ze sis oblik ten sedlacky svetr.

Hrisa: - Dej mi pokoj!

Kurva, nemoh sem si zakoufit |a to bylo moje posledni cigo.
Kuba: - J4 mam cigo, chcete?

Hrasa: - Dej ho sem.

Kuba: - Sam jsem ho balil.

Hrasa: - Ma divnou chut’.

Jirka: - Za bezpe¢ny vikend Lad’o!

Lad’a: - Za bezpecny.

Boze.

Jirka: - Tak co, jedeme?

Lada: - Jirko, my mame hlidat [potradek v téhle zemi.
Nebudeme tidit opili.

Jirka: - Tak jak se teda vratime?

Lad’a: - Nech to na mé.

Kulic¢ka: - A do prdele, cajti!

Kot¢: - Schovej to bongo!

Lad’a: - Dobry den, pane fidi¢i, jmusite ndAm pomoct.

Fred: - Vyhlidl sis ten svetr |[v n¢jakym modnim katalogu?
Hrasa: - Byl to darek.

Fred: - Mozna si nejsi védom toho, [co mas na sobé

anebo vi§, Ze si prestielil |a tedkom se k tomu nechces ptiznat.
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Hriasa: - Nevim o ¢em mluvis, ¢lovéce.

Kdyz mi chces néco fict,|tak mluv jasné.

Fred: - Jde mi jen o ten svetr, ktery mas na sob¢.

Ukrad si ho | cervenymu kiizi?

Krava ho ptezvejkala a vyplivla? |Chtél bych znat jeho ptivod.
Kdyz jsem byl na primce, [tak sem m¢l takovej na praxi.
Hrisa: - Kopej, Kubo.

Koté: - Kulicko nespi!

Kulicka: - Ja nespim.

Kote? - Jedeme a jedeme |a to mélo byt nékde za VarSavou.
Kulicka: - Koté, za nama jsou cajti!

Kot¢: - Ptidej, ale hlavné v klidu!

Kulicka: - Pofad jsou za nama. |Beztak vidi, Ze mame bongo.
Koté: - Slapni na to! [Musime jim ujet!

Hrasa: - Hele co t€ na tom svetru zere?

Fred: - Podivej se na m¢. |[Vidis, jak jsem obleCeny?

Vis kolik stélo to sako?|Patnéct litri.

HrtSa: - Mam ti snad udélat fotku?

Fred: - Ne, Hruso.

Koupil jsem si to kvadro piesné |pro pfilezitost jako je tahle.
Zaplatill jsem patnact litr(,|aby typek, co ho poslu k Panu,

si dobfe zapamatoval jak vypadam.

A mohl andilkiim v nebi povypravét,

ze ho odkragloval typek na urovni.|Chéapes?

A ty v tom svym svetyrku| vypadas jako sedlak.Jsi jak Rumun,
co mi na semaforech Cisti auto. [Kdyz ten typek v nebi fekne,
jak vypadal ten, ktery ho tam poslal, tak and€lim smichem povoli svérace
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a spadne na nas skurveny dést’.

Hrtsa: - Fakt vtipny.

Fred: - Tobé je to jedno, |na tom svetru

stejné nikdo nepostiehne rozdil,|ale jak k tomu ptijdu ja?

Hrutsa: - Vtipné, opravdu velmi vtipné.

Fred: -Od koufeni |téch sracek se smé&jes jako opice.

Skoncil jsi?

Déavej pozor! |Dam ti posledni Sanci.

Vidi$ tu minci? [Vyhodim ji do vzduchu,

jestli padne panna, vyhravas |a daruju ti Zivot.

Jestli ale padne orel, [prohravas a ja vyhraju tvoji smrt.

Hrasa: - Mozna v tom svetru vypadam| jako sedldk, ale mé to je fuk,
protoze mé |hovno zajima, co si o mé bude myslet chlap,

kteryho mam odprasknout.

Taky si myslim, Ze je tpIn¢€ jedno,

jestli n€koho| zabijes s noblesou nebo bez.

A krom toho, nevéfim na and¢ly,|reinkarnaci, moisky civilizace,
nebo MikulaSe. [Vim ale jedno, Ze kazdej,

do kteryho stieli§ ze vzadalenosti| par cent’aki, ti mize zaspinit oblek za 30 litrt.
A ptibeh toho svetru bys stejné€ nepochopil.

Kuli¢ka: - Rychleji to uz nepojede.

Jirka: - Malem jsi nas zabil.

Lad’a: - Ty vole,|co to je?

Ruce vzhiru!|Policie!

Oskar: - Pozval jsem t¢ do luxusni restaurace, [protoze ti chci néco fict.
Vim, kolik jsi toho pro méfud¢lala a opravdu si toho vazim.

Ale ¢loveék mini a Zivot méni. [VSechny pfibéhy nekonci §t’astné.
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Diky tob¢ jsem dospél.

Musim prestat si hrat |a proto musim odejit.

Uz vim...

kde jsou hranice mezi|zabavou a dospélosti.

Poznal jsem vyznam slova, ktery ani Koté,

ani Kuba, nikdy nepochopi.

To slovo je:

zodpovédnost.

Lili: - Tak co fekne$ tomu, |ze jsem t€hotna?

Oskar: - T¢hotna? Se mnou?

Lili: - Tak se mi zda, Ze si |se zmifioval o reprodukci.
Séf mafie: - Mas situaci ve svych rukou! [Bravo! Moje krev!
Bolec: - Tato, ale ja..

Séf mafie: - Nic nefike;!

To, co jsi udélal, hovoti za vSe. |Podcenioval jsem t¢,
ale to se ted’ zméni. |Bude§ moji pravou rukou.

S dévkama je konec. [Bude$ mit na starost
zajimav¢jsi véct. |[Vypalné, vykupné, drogy...

Poznas opravdovy svét mafiant.

Bolec: - Ja ale nechci! [Mam uz dost takovyho Zivota!
Nejsem Zadnej tvrd’ak!

Séf mafie: - O ¢em to mluvis? [Boli t& hlava?

Bolec: - Nelibi se mi takovy zivot.

Chci d€lat néco,| co me bavi.

Chtél jsi snad abych se osamostatnil!

Séf mafie: - Takze co chces délat?

Bolec: - Hudebni produkci. [Mam néjaky prachy do zacatku.
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Rozhodl jsem se otevtitjnezavislé vydavatelstvi.

Séf mafie: -A péstovat hedvabi nechces?

Vzdyt' o hudbé¢ nic nevis.

Bolec: - 3 roky se kazdy den kazdy divam na MTV, |To pro zacatek staci.
Nevim, jestli budu tspésny, |jestli se probojuju do hitparady...

Ale uz jsem se rozhodl. |Zkus mé pochopit.

Séf mafie: - Ob¢ihni [tu hudebni branzi a zjisti,

jestli se tam to¢i néjaky prachy. |Jestli jo, tak jdem do toho.
Silnoruky: - UZ musime jet na tu operu.

Séf mafie: - Jedeme.

A kdyz Bolec néco nahraje, tak zatid’, |at’ to vyhraje hitparadu.
Silnoruky: - To ale rozhodujou lidi.

Séf mafie: - Tak zjisti jaci lidi |Ja promluv s nimi po svym.

Angelia: - Uklidni se.

Je mi smutno.

Hrasa: - M¢ taky.

Angelika: - Miluji T¢.

Hrtsa: - A ja miluji Tebe.

Rudolf: - Francie je krasna zemé, vino, Zeny... |Taky bych hned jel.
Ale nestézuji si, Milan je taky krasné. |Co je? Nemas radost?
Kuba: - Pane rektore, |vy vite o mych problémech s dékanem Zajickem.
Chce mé znicit.

Rudolf: - Kocka co?

Kuba: - Jo krasna.

Rudolf: - Kdysi sme s [tvym otcem takové balili.

Pamatuju si,|ze kdyZ Sel Zajicek s ndma,

nikdy jsme Zadnou nemohli sbalit.
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Kuba: - Pomohl byste mi?
Rudolf: - Nevim, jestli to pajde. |[Dékan mél takovou mensi nehodu.
Zprava o tvém uspéchu| ho zaskocila, u rodiny v Chicagu.
Hrozné se nastval |a kopnul do auta
né&jakymu chlapci z ¢ernosské Ctvrti.
Kuba: - A co se pak stalo?
se to ika? |[No dostal pofadnou ¢ocku.
Profesorka: - Dobry vecer, Kubo.
Kuba: - Dobry vecer.
Profesorka: - Musime jit Rudolfe.
Rudolf: - Mg; se.
Kuba: - Na shledanou.
Oskar: - Zlom vaz. |Budeme ti drzet palce.
Kuba: - Uz jsi to fekl rodi¢m?
Oskar: - Délam na tom. Zatim védi, |ze jsem poznal mladou studentku geografie.
Kuba: - A kdyz se dozvi pravdu?
Oskar: - Je mi to ukradeny. |Lili je super.
Aspon nebudu nudit décko historkou
ak tatka poznal [maminku na stfedni nebo v praci.
"Vis, dité, |tvlj otec jednou proved] fakt blbost ..."
Kuba: - Ptesné tak, hlavné at’ Zivot neni nudny.
Kuli¢ka: - Hosi probud’te se! [Jsme asi na misté.
Kamarad: - No, mam takovy pocit, |ze se uz blizime.
Koté: -Vite co, plijdu se podivat, |co je za tim kopeckem.
Kuli¢ka: - Jsou tam ty bunkry?

Koté: - Ne, ale je to taky super!
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10 Rezyser filmu

Olaf Sergiusz Linde-Lubaszenko urodzit si¢ 6.12.1968 we Wroctawiu. Jest synem
aktorki i pisarki Asji Lamtiuginy oraz znanego polskiego aktora Edwarda Linde-
Lubaszenka. Olaf jest nie tylko rezyserem, ale takze wybitnym aktorem, chociaz nigdy
nie studiowal aktorstwa. Rozmawia szescioma jezykami. Oprocz polskiego rozmawia
takze po rumunsku, czesku, niemiecku, angielsku, rosyjsku oraz francusku. Od
dziecinstwa mieszkal w Warszawie, gdzie najpierw studiowal socjologi¢ na
Uniwersytecie Warszawskim a nastepnie teologie w Chrzescijanskiej Akademii

Teologicznej. Studiow nie skonczyt. Obecnie gra w warszawskim teatrze Buffo.

Debiutowal w wieku czternastu lat w serialu ,,Zycie Kamila Kuranta (1982)“, gdzie
zagral Kamila Kuranta w dziecinstwie. Kolejne wazne role w jego zyciu to postacie
Marcina Krolla w filmie ,,Kroll* (1991) oraz Krzyska "Mtodego" w ,,Psach* (1992). W
tym okresie powstaja pierwsze proby jego produkcji filmowej. Pomaga Krzysztofu
Kie$lowskiemu z realizacjg czterech czesci Dekalogu i Andrzeju Wajdowi z filmem

,,Pierscionek w koronie".

W roku 1997 zadebiutowat takze jako rezyser filmem ,,Sztos“. Nadal gra w roéznych
filmach m. inn. ,Kiler*,” Je tfeba zabit Sekala®, ,, Stodko Gorzki“, by w roku 2000
powroci¢ jako rezyser filmem ,,Chtopaki nie ptacza“, niedlugo potem powstaje
»Poranek Kojota® (2001 r.) Wszystkie te trzy filmy odznaczajg si¢ jednakowym

gatunkiem, czyli kino sensacyjne z licznymi elementami komediowymi.

Otrzymat sporo nagrod za swoj aktorski oraz rezyserski dorobek. Do najwazniejszych
Z nich naleza:
1989 - ,,Z tota kaczka“ w kategorii najlepszy polski aktor

1989 -,,Gwiazdy Jutra® ( festiwal filmu w Genewie) za film ,,Krétki film o mitosci
Krzysztofa Kieslowskiego*

1998 - Nagroda Aktorska na MFF w Karlovych Varach za role w filmie ,,Je tieba zabit
Sekala“

1999 - ,,Czeski Lew* za pierwszoplanowa rol¢ meska ,, Je tfeba zabit Sekala“
1999- ,,Orzel” najlepsza rola meska ,, Je tieba zabit Sekala“

W 2001 roku zostat cztonkiem europejskiej akademii filmowej(EFA). (csfd.cz)
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10.1 Cezary Pazura

Cezary Pazura jest jednym z najbardziej popularnych aktoréw polskich. Wystudiowat
Panstwowa szkote wyzsza filmows, telewizyjng 1 teatralng w Lodzi. Swojg kariere
rozpoczat jako aktor teatralny w warszawskim teatrze Ochotu oraz Teatrze
Powszechnym. W filmie debiutowal w 1986 roku. Od tej pory grat w wielu filmach np.
Psy, Kiler, Nic $miesznego. Jest on lauretam nagrody Zlota kaczka ( najstarsza polska
nagroda filmowa przyznawana przez miesi¢cznik ,, Film™ od 1956 r.) w kategorii

najlepszy aktor w latach 1993, 1997 oraz 2003. (filmpolski.pl)

11 Historia kinematografii polskiej

Poczatki kinematografii polskiej si¢gaja konca 19. stulecia, kiedy to Kazimierz
Proszynski, rok przed ogloszeniem patentu braci Lumiere, zbudowat pleograf, czyli
aparat do robienia zdj¢¢ 1 projekcji filmow. Proszynski nakrecit pleografem mnostwo
filmow krotkometrazowych np. ,, Powrot birbanta®, ,,Przygoda dorozkarza®, ktére sa
fundamentami  polskiej kinematografii. Jest on rowniez wspoétzatozycielem
Towarzystwa Udziatlowego "Pleograf" w Warszawie, ktére dziatalo w latach 1903-
1905. Towarzystwo to jest uwazane za pierwsza wytworni¢ filmowa w Polsce. W roku
1907 opracowal metodg, ktora synchronizowata dzwigk oraz obraz filmu. Kolejne jego
udoskonalenia to np. projektor fimowy, ktory wyswietlal obraz na ekranie bez
migotania, lub pierwsza reczna kamera filmowa. W tym okresie zostaje nakrgcony takze
pierwszy polski film fabularny ,,Anto$ po raz pierwszy w Warszawie* (1908 r.), oraz w

ogoble pierwszy na $wiecie film lalkowy ,,Pigkna Lukanida®.

11.1 Lata 20.i 30.

W latach 20. i 30. dochodzi do rozwoju krajowej produkcji filmowej, niestety
najwigkszym przeciwnikiem polskiego kina okazuje si¢ nie brak pieniedzy, ale brak
gustu tworcoOw filmowych. Duzym zainteresowaniem cieszg si¢ adaptacje popularnych
ksiazek, niestety czgsto dochodzi do tego, ze w ramach uatrakcyjnienia filmu rezyser
zmienia zakonczenia filmow. Janko Muzykant zamiast umrze¢ to wedlug scenariusza
odnosi sukces w $wiecie muzyki. Co bylo powodem ostrej krytyki. W 1930 roku
powstaje ruch filmowy ,,Start”, czyli Stowarzyszenie mitosnikéw filmu artystycznego.
Grupa ta wierzyla, ze film moze ksztaltowa¢ swiadomos¢ cztowieka, dlatego wspierali
ide¢ tzw. filmu ,,uzytecznego powszechnie“. Jednym z czolowych przedstawicieli tej

grupy byt Aleksander Ford. Pdzniejszy nauczyciel np. Andrzeja Wajdy i Romana
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Polanskiego. Nakrecit najbardziej dojrzaty film okresu migdzywojennego ,,Legion
ulicy*. Jego tworczos$¢ byta bardzo nowatorska. W filmie tym wszyscy grajacy aktorzy,
byli ,,nieaktorami®. Kolejny tworca, ktory mial wptyw na przedwojenne kino polskie to
Jozef Lejtes. Skupit si¢ on na przedstawieniu psychologicznym postaci co wigzato si¢
Z ostrymi wymaganiami wobec aktorow. Najwigksze znaczenie w kinematografii
polskiej maja jego dwa filmy. Pierwszy to ,,Mtody las®. Drugi znaczacy film Lejtesa to
,Barbara Radziwiltowna®. Pierwszy proba nakrecenia filmu, ktory upodabnia si¢ do

amerykanskich filmow historycznych.

11.2 Lata powojenne

W latach 1945-48 dochodzi do unarodowiena polskiej kinematografii. Wydarzenia
drugiej wojny $wiatowej spowodowaty, iz filmowcy hojnie rozpoczeli kreci¢ filmy.
Brak techniki w pelni wykompenzowaly autentyczne plenery oraz prawdziwe historie
ludzi. Pierwszy film, ktory powstal w tym okresie nazywa si¢ ,,Zakazanie piosenki‘

Leonarda Buczkowskiego.

,Ostatni etap™ biograficzna spowiedz rezyserki filmu przedstawia zycie w obozie
koncentracyjnym w Oswiecimiu. ,,Miasto nieujarzmione opisuje Warszawe podczas

wojny.

W etapie tym powstaje duzo dobrych filméw, ktore odniosty sukces wsrdd publicznosci
polskiej ale i zagranicznej. Niestety w 1949 roku rozwoj ten jest zatrzymany. Do
wladzy dochodzi partia komunistyczna 1 przedstawiaja oni program ,, realismu
socjalistycznego®. Kreatywnos$¢ tworcow podlegata roznym paragrafom, nakazom,
zakazom itp. Najwicksza niespodziankg tego okresu byt Jerzy Kawalerowicz i jego
filmy ,,Celuloza* oraz ,,Pod gwiazda frygijska“, ktore sa ostrym realistycznym

spojrzeniem na zycie.

11.3 Lata komunismu

Polska kinematografia doznaje duza zmiang, kiedy to pierwsi absolwenci Szkoty
Filmowej w Lodzi zaczynaja kreci¢ filmy. Andrzej Wajda oraz Andrzej Munk sa
najwybitniejszymi postaciami tego okresu. Oni dwaj najbardziej przyczynili si¢ do

powstania ,, polskiej szkoty filmowej*%.

? Kierunek, ktory zostat okreslony przes francuskich krytykdw i odznacza sie inspiracjg wtoskim,
neorealizmem, roztrzasa skutki Il. wojny Swiatowej
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Powstaje stynny o Powstaniu Warszawskim film ,,Eroica® (1957 r.). Jerzy Plazewski
napisal: ,,Byl tak necim mezi sypanim soli do vlastnich ran a uZitecnou sokovou
terapii.“(Ptazewski, J.,2095: 325) Wajda reaguje na Munkéw sukces nakrgceniem
»Popiotu 1 diamentu* (1958 r.). Rolg gtéwng w tym filmie zagral fenomenalny aktor
Zbigniew Cybulski. Produkcja ta zostala oparta na motywach ksigzki Jerzego
Andrzejewskiego. Wedlug Plazewskiego chodzi o najbardziej dojrzate dzielo w

kinematografii polskiej.

11.4 Poczatki polskiego dokumentu

Pod koniec lat 50. byta prowadzona dyskusja na temat ,, losu Polski“ i prawdziwym
bohaterstwie. W tym okresie pojawia si¢ grupka mtodych dokumentalistow. Najpierw
interesujg si¢ negatywnymi zjawiskami spotecznymi. Powstaja dokumenty ,, Uwaga
chuligani!® Hoffmana 1 Skorzewskiego, ,,Ludzie zpustego obszaru“ Kazimierza
Karabasza oraz ,, Warszawa 56 Jerzego Bossaka, ktory byl ojcem duchowym tego
kierunku. Pézniej dokumentali§ci pod wptywem wyczerpania tego tematu zaczynaja
zajmowa¢ si¢ losami ludzkimi i krecag ,,Muzykanci® Karabasz, ,Narodziny statku“
Lomnicki. Ptazewski charakteryzowat dokumenty te: ,, Tyto dokumenty se vyznacovaly
vyrazné laskavym videnim svéta, smiFlivou sebeironii, absenci didaktického komentare
a veskerych oficialit, a tak= syrovou autenticitou zvuku a lapidarnosti svych

sdelent. “(Ptazewski, J.,2009: 330)

11.5 Trzecia generacja kinematograii polskiej
Jerzy Kawalerowicz w odroznieniu od Munka i Wajdy nie zajmuje si¢ tematyka
rozrachunkow powojennych. I kreci adaptacje powiesci Jarostawa Iwaszkiewicza

,»Matka Joanna od Aniotow* (1960 r.).

W latach 60. przychodzi nowa fala tworcow tzw. ,trzecia generacja kinematografii
polskiej*®. Generacja ta charakteryzuje si¢ zainteresowaniem moralnymi problemami
pojawiajacymi si¢ w zwigzku z zyciem w $wiecie komunizmu. Najbardziej znanymi
tworcami tego okresu sg Jerzy Skolimowski 1 Roman Polanski, ktory w 1961 roku
nakrecit legendarny film ,,N6z w wodzie“. Film ten zostal nominowany do Oskarow.

Kolejne filmy Polanskiego zostaja nakrecone na emigracji.

* Pierwsza generacja to Jakubowska i Ford, do drugiej zaliczamy Munka s Wajdg
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Polska kinematografia w tym okresie takze inklinuje do filmow historycznych. Tworcy
filmowi prébowali precyzyjnie odtworzy¢ realia historyczne 1 widzowi realistycznie
przedstawi¢ przebieg zdarzen historycznych. Powstaja np. ,,Krzyzacy“ Aleksandra
Forda na podstawie ksigzki Henryka Sienkiewicza, ,,Popioty* Andrzeja Wajdy wedtug
dziela literackiego Stefana Zeromskiego. Najwickszy sukces poniosta adaptacja
Prusowego ,,Faraona“ nakrecona Jerzym Kawalerowiczem, ktoéry w akcj¢ umiejetnie
wplotlt 6wcezesne problemy, reakcje, sposob widzienia. Jerzy Ptazewski napisal o tym
filmie: ,, Boj mladého faraona o moc, odehravajici se v 11. Stoleti pred Kristem,
ztvarnil tviirce tak, jako by Slo o zcela soucasny film, natoceny pouze pred tremi tisice

lety. “(Plazewski, J.,2009: 335)

11.6 Zespol X

W latach 70. Wajda zaktada Zesp6t X, dzigki temu zespotowi powstaja stynne filmy nie
tylko Wajdy (,,Ziemia obiecana®, ,,Cztowiek z marmuru®, ,,Cztowiek z zelaza*), ale
takze poczatkujacych i wowczasz mtodych filmowcow np. Agnieszka Holland. W tym
okresie zaczyna karier¢ Krzysztof Zanussi. Dzigki wystgpieniu Zanussiego oraz Wajdy
na Forum Filmowcow w Gdansku powstaje nowy nurt w polskiej kinematografii ,,kino
moralnego niepokoju“. Byl to manifest przeciwko 6éwczesnemu tlumieniu wolnosci
tworczej. Do tego nurtu zaliczamy filmy ,,Czlowiek z marmuru®, ,,Barwy ochromne*
Zanussiego lub ,, Personel” Krzysztofa Kieslowskiego. Kieslowski zostal duchowym
przywodca najmtodszej generacji. Kolejny jego film, ktéry odnidst sukces to ,,Amator*,

film w filmu.

11.7 Lata 80.

Polskie filmy lat 80. borykaty si¢ z represja oraz 6wczesng wtadza. Powstaje okreslenie
,Potkowniki“* . Taki los spotkat takze najistotniejszy film tego okresu ,, Przestuchanie®
Ryszarda Bugajskiego. Dopiero 9 lat pdzniej Krystyna Janda otrzymuje nagrode w

Cannes za swoje fenomenalne aktorstwo w tym filmie.

11.8 Era pokomunistyczna
Po upadku komunizmu w 1989 roku polska kinematografia otrzymuje szans¢ na
swobodng tworczo$¢. Pierwsza zmiang byto powstanie procudenta, ktéry do tej pory nie

istnial. Najwigkszym przelomem okazata si¢ jednak utrata gldwnego przeciwnika

* Film, ktory zostaje zatrzymany przes wtadze
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polskiego filmu, czyli komunistycznego totalitaryzmu. Wreszcie filmowcy mogli
swobodnie przenie$¢ na ekrany kin zbrodnie i klamstwa tego rezimu. Wtasnie to stato
si¢ inspiracja Zanussiego do nakrecenia filmu ,,Cwal oraz ,, Zycie jako $miertelna

choroba przenoszona drogg ptciowa*.

Jerzy Stuhr pokazal, ze potrafi by¢ nie tylko swietnym aktorem ale takze i rezyserem w
1994 r. debiutuje filmem ,,Spis cudzotoznic. Najwiekszy sukces odniost jego film
z 1997 roku ,,Historie mitosne®, cztery opowiadania, ktore nie tylko nakrecit, ale takze
napisal. Plazewski w ,, Historii filmu 1895-2005) nazywa go nastepca Krzysztofa
Kieslowskiego. Po $mierci Kieslowskiego Stuhr wedlug jego scenariusza realizuje

‘L5

,Duze zwierz¢® . Drugim waznym rezyserem lat 90. jest Jan Jakub Kolski. Debiutuje

filmem ,, Pogrzeb Kartofla®. Kolejne jego filmy to ,,Jancio Wodnik* Iub ,, Pornografia.

W latach 90. powstaja takze ekranizacje powiesci historycznych. Odnosza ogromny
sukces i dzigki nim ludzie znowu zaczynaja chodzi¢ do kina. W 1999 roku powstaje
adaptacja Sienkiewicza ,,Ogniem i mieczem® Jerzy Hoffman, Andrzej Wajda realizuje
»Pana Tadeusza* Mickiewicza oraz ,,Zemst¢* Fredry. Niestety nie wszystkie filmy
historyczne tego okresu byly udane (,,Quo Vadis®“ Kawalerowicza, ,Stara basn®

Hoffmana).

,»Psy Pasikowskiego staty si¢ kultowym filmem polskiego kina i na co dzien uzywane
s cytaty z tego filmu. ,,Czes¢, Tereska® film Roberta Glinskiego ® prezentuje problem
przestepczosci miodziezy. Marek Koterski i jego ,,Dzien §wira“, czyli spowiedz
nauczyciela, ktory odczuwa bezsens 1 absurdalno$¢ zycia ludzkiego 1 w tym wszystkim
nie moze znalez¢ miejsca dla siebie. Krzysztofa Krause skierowal swoja uwage na
prawdziwe losy ludzi : M6j Nikifor* zyciorys genialnego niepetnosprawnego malarza
Nikifora Krynickiego oraz ,,.Dtug“. ,, V Dluhu dva vydirani hrdinové podléhaji ndikaze
zla, aniz by na to co poukazovalo. Byli takovi jako my. Jde o horor, vedle néhoz se
Dracula jevi jako naprosta pohoda. “(Ptazewski, J.,2009: 709). Kolejne wybitne filmy
tych lat to np. ,,Edi* Trzaskalskiego, ,, Kiler Machulskiego oraz ,,Pregi® Piekorzowej.

> Scenariusz zostat napisane przez Kieslowskiego w 1973 r. ale z powodu alegorii wtadze nie pozwolity
nakrecic ten film. Scenariusz zagingt i pojawit sie dopiero w 1988 roku.

® Na festiwalu w Karlovych Varech otrzymuje az 3 nagrody.
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Andrzej Wajda otrzymuje w 2000 roku Oscara za caloksztalt tworczosci a Roman
Polanski w 2003 roku za film ,,Pianista®. Polskie filmy zgloszone do rywalizacji o
Oscara w kategorii filmu nieangielskojezycznego: np. ,,N6z w wodzie“, ,,Czlowiek
z zelaza®, ,,Ziemia obiecana®, ,,Faraon, , Katyn*“. (Plazewski, J., D&iny filmu 1895-
2005, 2009)

12 Zakonczenie

Mam nadzieje, ze moja praca licencjacka w przysztoSci chociaz odrobing pomoze
wszystkim chetnym, ktorzy chcieliby zaja¢ si¢ thumaczeniem napisoéw. Nigdy bym nie
przypuszczata, ile czasu moze ttumaczenie napiséw zajaé. Spisanie listy dialogowej, jej
przettumaczenie, dostosowanie przettumaczonego tekstu do linijek zawierajacych
maksymalnie 40 znakow, spisanie czasu poszczegdlnych wypowiedzi aktorow. | w

koncu w odpowiednim programie dostowanie napisow do filmu.

Podczas przygotowan do pracy licencjackiej stwierdzitam, ze istneje bardzo niewiele
ksigzek poswigconych temu tematu. Dtugo szukatam odpowiedniej literatury zajmujace;j
si¢ tym rodzajem thumaczenia. Znalaztam kilka cennych rad w ksigzce J. Pienkosa
Thumacz we  wspdlczesnym  $wiecie oraz na  stronach internetowych
www.serwistlumacza.com.  Uwazam, ze opracowywaé i tlumaczyé napisy jest

wprawdziwym wyzwanie dla thtumacza.
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13 Aneks

Drogie dzieci nadeszta pora gdy sympatyczne jeze szykuja swoje piesze wedrowki,
niestety bardzo czesto trasy, ktorymi sobie beztorsko drepcza krzyzuja si¢
zruchliwymi autostradami pelnymi rozpedzonych, niebezpiecznych maszyn.
Kierowycy rozjezdzajg te sympatyczne stworzonka na krwawg miazgg a przeciezz
tak by¢ nie musi. Wystarczylaby odrobina dobrej woli i...

Co to byto? Walnelismy w jakiego$ psa?

Chyba jezozwierza.

Jakiego jezozwierza?

Takiego duzego jeza.

Grucha czy ty naprawdeg jestes$ taki tepy? W tym kraju nie ma takich zwierzat jest
zubr, bobr, kurwa, 1o$, lis, wilk, kuna, kon, wydra, ryjéwka, zajac — to sa zwierzeta,
ktore zyja w Polsce.

Wszystko jedno co to byto skoro juz tego nie ma.

No i tu si¢ mylisz Grucha, wiesz co to jest reinkarnacja? Styszates w swoim zyciu
taki dlugi wyraz? W prostych stowach chodzi o to, ze po $mierci czlowiek si¢
odradza pod inng postacig np. jako zwierze. Moze rozjechates witasnie kogos
z twojej rodziny wujka albo stryjka.

Goéwno prawda, moj stryjek zyje. Pracuje w telewizji.

A walizka? O czym ty myslisz Grucha?

Smieszy ci¢ reinkarnacja. Twoja brozka, ale to stara i madra religia nie dla takich
matoléw jak ty. Kim bedziesz w kolejnym zyciu zalezy od tego jakie zycie
prowadzite$ do tej pory. Jedni po $mierci przyjmuja postaé tygrysa, sokota albo
lamparta.

A inni?

Jesli o ciebie chodzi to nie wrdzg ci zadnych rewelacji. Kaczka , to maks co z ciebie
moze by¢.

Dlaczego wyjadasz mi frytki, nie mozesz sobie kupic?

Nie jestem glodny.

Jak nie jeste$ glodny to zostaw te frytki.

A jak jestes to se kup-.

Widzisz co Zarcie robi ci z mozgu? Poza ta bulka i frytkami §wiat dla ciebie nie
istnieje, to tylko kawaleczek panierowanego ziemniaka a ty zachowujesz si¢ tak,
jak bym krzywdzit twoja matke. Ide si¢ odla¢, Grucha, bo nie chce na to patrzec.
Ty, sprawe mamy.

Jaka?

Dawaj walizke.

Nie mam Kkluczyka.

Twoj pech.

Chwileczke, chyba nie obetniecie mi r¢ki z powodu jakiej$ pierdolonej walizki. Jak
ja bym wtedy wygladat? Co najmniej niesymtrycznie. Nie chcg by¢ kaleka do konca
zycia, przeciez ja mam rodzing, plany na wakacje. Jestem businessmenem,
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potrzebuje tej rgki do pracy na laptopie, do drapania si¢ w tylek. Na pewno mam
gdzies ten kluczyk, o ktory si¢ tutaj rozchodzi.

To go poszukaj ramusie, ale juz.

Dobra.

Przepraszam.

Alez ty w morde kopany.

Przestan si¢ mazaé, chtopaki nie ptacza.

A miato by¢ tak pigknie.

Tu automatyczna sekretarka Kuby Brennera, po sygnale zostaw wiadomos¢.

Kuba wiem, ze nie ma ci¢ w tej chwili w domu, ze poszedies$ na egzamin.

Cholera !

Dlatego wybratam takg porg, bo musz¢ powiedzie¢ ci co$ waznego. Moze
powinnam to zrobi¢ w 4 oczy, ale batam si¢ jak by$ to odebral. Chciatam ci
powiedzie¢, ze odchodze od ciebie.

Dzigki Bogu.

Wiem, ze to dla ciebie bedzie cios, no ale takie jest zycie . Nie obwiniaj si¢, po
prostu taka juz jestem troch¢ zwariowana, ekscentryczna, nieprzewidywalna. Nie
chee, zebys cierpiat, ale nie myslate$ chyba, ze bede z tobg na zawsze.

W zyciul!

Poznatam kogo$ . Ma na imi¢ Jarek. Mam wrazenie, ze jest moja druga potowka.
Kurwa mac.

Nie chcg ci¢ rani¢ Kuba, musisz by¢ silny, na pewno spotkasz w zyciu jeszcze wiele
kobiet, ktore zajmg moje miejsce.

Nie wspomniatas jeszcze 0 moim ojcu.

Twoj ojciec byt wielkim dyrygentem. A ty? Nie potrafisz zadba¢ o swoje sprawy.
Jak mowi Jarek w zyciu musisz by¢ rekinem, jesli nie chcesz, aby dopadty ci¢ inne
rekiny. Jarek jest rekinem i obrotnym tez jest, ale po co ja ci o tym mowie? Kuba
musisz by¢ silny. Nie zrob czego$ ghupiego. Kochatam cie.

Gdzie jest kurwa moich 300 baniek, styszysz? Gdzie jest kur...

Sa w zyciu wazniejsze rzeczy niz te 300 baniek.

Np. 600 baniek.

Pozegnatas si¢ z ta nedza artystyczng?

Nie rozumiem, dlaczego nie mogtam zadzwoni¢ z twojego telefonu.

Nie bedziesz dzwonita do bytych fagaséw z mojego telefonu bejbe.

Pakuyj sie.

Btagam cig nie rob tego.

Czes¢.

Sie ma Kuba. Co si¢ dzieje?

A jak myslisz?

Mowitem ci, zebys sprzedat tego grata.

Masz, tylko musze go miec prezd 5.

Dzigki ci.

Kuba wiesz ktora godzina?
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Przepraszam.

O jest nasza gwiazda. Pan Brenner widocznie sobie sam wybiera godzing egzaminu.
Przepraszam panie dziekanie, ale naprawde nie moglem wczesniej, musiatem
niewidomego przeprowadzi¢ przes jezdni¢. Taki wypadek losowy, ale moge w
kazdej chwili przystapi¢ do egzaminu.

To s$wietnie, ale egzamin wlasnie si¢ skonczyt. Wie Pan wypadek losowy,
zapraszam do jesiennej sesji poprawkoweyj.

Ale Panie dziekanie. Mozemy przeciez wrécic i przestucha¢ Kube.

Egzamin wtasnie si¢ skonczyt.

Ale Kuba, on na pewno te..

Droga kolezanko, taka pobtazliwo$¢ wobec studentow jest niedopuszczalna. Gotowi
pomysle¢, ze my tu jestesmy dla nich.

Rudolf zréb cos.

Moge przepisa¢ Panu co$ nowego, ale nie sagdze, zeby to pomoglo.

To po co mam bra¢ co$ co mi nie pomoze?

Racja, tak naprawde, nie ma skutecznej rady na tradzik.

Ma pan dziewczyng?

Jak kazdy.

A janp. nie mam.

Nie, mialem na mysli, ze nie na state tylko wiele znam dobrze, inne gorzej, jeszcze
inne w ogoble... z widzenia.

Uprawia Pan seks z kobietami, albo me¢zczyznami, wszystko jedno?

To moze Panu wszystko jedno.

O przepraszam.

Halo Magda? Cze$¢ tu méwi Oskar. Nie wiesz jaki Oskar? A pamigtasz jak miesigc
temu bylas w klubie 13? | tam ci¢ podrywat taki przystojny blondyn w czarnym
golfie? Tak, zapytal czy moze si¢ dosigs¢. No miat doteczki jak si¢ usmiechat. I on
byt z kolega. No wtasnie ja wtedy siedzialem 2 stoliki dalej. I oni powiedzieli, ze ty
jestes$ bezposrednia i chetna, to pomyslatem, ze moze..Halo??

Co to ma by¢?

To steak prosz¢ Pana.

Przeciez widzg, ze steak. Miatby¢ z frytkami.

Pan si¢ chyba pomylit.

Co zrobitem? Chcesz co$ jeszcze powiedziec? Zabieraj to. Jakbym chciat bez frytek
to bym chyba powiedzial. Poprosze bez frytek, no nie?

Jaki ty jeste$ twardy.

Jestem czlowiekiem z miasta.

Ale ty masz silng psychike.

Zajebiscie silng.

Zawsze patrze w oczy kiedy zkim$§ rozmawiam. Nigdy nie wykonuj¢ nie
potrzebnych ruchéw. Wystarczy mi pierwszych 10 slow, pierwszych 5 gestow
jakiegokolwiek kolezki i1 juz wiem, Ze w jego psychice czai si¢ strach. On jeszcze
nie zdaje sobie sprawe, ze wkrotce bedzie miat petne portki. A wiesz dlaczego? Bo
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jego staba psychika juz wystala maila do jego goracej kupy, ze spotkanie jest w
spodniach.

To niesamowite.

Skocze¢ na chwile do klopa.

Jak to mam i§¢ na dziwki?

Po prostu. Chciates mojej rady, oto moja rada.

IdZ do burdelu.

Zreszta ja chyba mysle, ze nie bytbym w typie takiej prostytutki.

Cztowieku, to nie ty masz si¢ podobac prostytutce, tylko ona tobie. Na tym polega
jej praca.

Tak. Ale ja nie mogtbym sie pogodzi¢ z myslg, ze robi to tylko dla pieni¢dzy.
Przeciez chcesz wyleczy¢ tradzik. Potraktuj to jak lekarstwo, jak pdjscie do apteki.
Nie

Co nie?

Nie pojde.

Mysle, ze w ostatnim okresie reprezantacja narodowa, zrobita znaczacy postep.
Krzysiu nie przesadzatbym tak bardzo.

Wydaje mi si¢, ze za naszych czaséw byto lepie;j.

Mozliwe.

40-letnia Basia z duzy biustem.

To nie dla mnie.

Cicha mezatka, full servis? Nie brzydki Jacek kameralnie. To nie? Wydepilowana
Krysia? Odpada. O mam co$ dla Ciebie. Szukam wtadcy, ktory ze mng uczyni co
zechce. Oferty z krotkim opisem tresury.

Cz ty zwariowate$? Moze ja lepiej zamiast tej dziwki powinienem i$¢ do jakiego$
uzdrowiciela? Nie wiem. Jakiego$§ Pirowskiego.

Nie radz¢. Bylem u Harrego z Tybetu. Chciatem zeby natadowat mnie energia.
Facet dotknat mojego karku, pogtadzit mnie po udach i wziat za to pottorej banki.

| co?

Kark mnie napierdalat a na udach dostatem wysypki.

Wiesz, boli mnie gtowa jak sobie pomyslg, ze bede musial odda¢ komus tyle
szmalu.

I tym si¢ r6znimy. Kombinujesz na krotka mete. To co dla Ciebie jest sufitem, dla
mnie jest podtoga. Ja juz licze walizki, ktore dostaniemy za ten przekret.

Tylko zebys si¢ kurwa nie przeliczyt.

JestesSmy juz w miescie 1 mamy pienigdze.

Przyjechali. Szkoda, Ze ja na to nie wpadtem.

Albo ja.

Kolesie niezle glowkuja.

Musza mie¢ dobry kanat przerzutowy 1 odklepanego odbiorce. Ale trzymaja gebe na
ktoédke. Wiele bym dat za to, zeby przejac ten biznes.

Mogltbym z nimi pogada¢ po swojemu a potem zakopac je w lesie.

Nie lekcewaz je silnorgki. Wyrolujemy je po mojemu.
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Nie bardzo Pana rozumiem szefie.

Dlatego wiasnie ja jestem Twoim szefem a nie odwrotnie.

Pamigtaj, ze potowa szmalu jest moja.

Spokojna glowa Grucha. Sptacamy im 20 procent wartosci a dostajemy pickne i
nowiutkie furki. Jak je przemycimy przez granice, to do konca zycia mozesz
pierdzie¢ w stotek.

A kiedy wptacamy resztg kasy?

Reszte kasy nigdy.

Za wschodnig granicg samochody rozptyng si¢ w powietrzu a my razem z nimi.
Halo? Agencja Czarny lotos? Ja i kolega chcielibysmy zamowi¢ 2 dziewczyny.
Jakto 2?

Chyba mnie nie zostawisz? Masz doswiadczenie w tych sprawach. Najpierw
opowiadasz mi jaka to rewelacja, zachecasz a potem wykrecasz kota ogonem.
Stary ja po prostu nie mam kasy.

A ja mam. Czuj si¢ zaproszony.

Halo? Chciatem zaméwi¢ dziewczyng o urodzie klasycznej, nietuzinkowej, powinna
mie¢ szafirowe oczy, zmystowe usta, wdzigczny sposob poruszania si¢, nienahalny
usmiech, piersi foremne, jednym stowem powinna by¢ kwintesencja kobiecos$ci.
Tak. A dla kolegi, to wszystko jedno.

Jakto wszystko jedno?

Bytas u taty? Jak on si¢ czuje? To dobrze. Powiedz mu, ze w przyszlym tygodniu
wysylam pienigdze. Tak. Musze¢ konczy¢. Czes¢. Pa.

Ma Pani co$ dla szefa?

Z gangsterskich nic. Wszystko juz obejrzat.

Przepraszam. Musze lecieé. Wzywaja mnie do firmy. O to? Smieré w Wenecji?

To jaka$ nowos$¢ sama jeszcze nie widziatam, ale tematyta chyba podobna.

Masz prezerwatywe?

Mam.

To pozycz.

Ale mam jedna.

Nie szkodzi. Daj. Ty mozesz bez.

Ja juz mam na sobie.

Chodzisz w prezerwatywie od rana?

Kto ty jestes?

Laska.

Ty Oskar, jak ty zamawiale$ te panienki?

To jest Laska, syn mojego wujka. On tu mieszka.

Macie ciche dni? Nie zapytasz co u niego?

To samo. Jezdzi na desce i pali jointy.

No cze$é, jestem Andzelika a to jest Samanta.

A Pan?

Ja jestem pilotem sewisu.

Sie ma.
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Poprosze o karte cztonkowska.

Prosze.

W porzadku.

Prosz¢ Pana, Panie zostajyu na godzing. Stawka wynosi stowe¢. Panie sg dwie, czyli
razem 200. Dodatkowa stoéwa za kazde udziwnienie. Napiwki dla Pan s3 Pana
prywatng sprawa.

Nie bedzie zadnych udziwnien. My jestesmy normalni.

No.

To moze ja od razu zaptaceg.

Nie trzeba mamy zaufanie do ekskluzywnych klientéw. Dziekuje. Zycze
przyjemnego wieczoru. Czes¢ dziewczyny.

Nie no, nie ma pospiechu. Moze sobie najpierw pogadamy.

A niby kurde o czym?

No nie wiem o Twojej pracy albo?

Robota jako kazda inna, generalnie jak facet jest na mnie to mysle o czym$ innym.
np. o ksiezniczce Dianie, o nowej pralce, o testach do kota fortuny a jak klient jest
wyjatkowo brzydki to zamykam oczy i wyobrazam sobie, ze bzykam si¢ z Di
Caprio.

Laska idZ do siebie ja potrzebuj¢ intymnosci.

Poczestujesz mnie papierosem?

Papierosem? Tak jasne jasne

Co chcesz robi¢?

Po studiach chcialbym si¢ zaja¢ grafikg reklamowa.

Pytatam co chcesz teraz robic?

Aty?

Jeste$ strasznie spigty. Wyluzuj troche.

Ciekawe, co by powiedzieli rodzice.

Nie przejmuj si¢ nimi. Sg przekonani, ze studium geografig.

Nie, ja méwitem o moich rodzicach.

Dhugo pracujesz jako ku..., ja pro...

W agenc;ji?

Od 3 dni. Dopiero zaczynam.

A naprawd¢ masz na imi¢ Samanta?

Nie Liljana. Wszyscy do mnie mowia Lili. Powinnismy si¢ lepiej poznaé. Powiedz
mi co$ o sobie.

Lubie wloska muzyke i komiksy z kapitanem Zbikiem.

Stuchasz czasami muzyki klasycznej? Beethovena?

O co Ci kurde znowu chodzi? Zabierasz si¢ do tego jak pies do jeza. Chcesz si¢
byzkaé, czy nie?

Znaczy si¢ tak 1 nie.

Kapitan Zbik to byl réwny go$¢. On w odcinku Zapalniczka z pozytywka
rozpracowywuje miedzynarodowa szajke przemytnikow diamentow i...

Z czego si¢ Smiejesz?
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Prawdziwy z Ciebie oryginal. Wiesz do tej pory spotykalam samych nudnych
biznesmenow, ktorzy opowiadali mi o swoich firmach i pienigdzach. Ty jeste$ inny.
Nie mysl, ze méwi¢ to wszystkim swoim klientom, ale naprawde¢ mi si¢ podobasz.
Masz pasj¢. To bedzie Twoj pierwszy raz?

Tak.

O co chodzi.

Mingeta godzina.

Ale ja jeszcze nie zdazytem nawet rozpig¢ rozporka.

To moze Pan zamdéwi¢ nastepna.

Nie, nie mam tyle pieni¢dzy.

A ile by kosztowato 5 minut?

Bierzesz nastgpng godzing, albo konczymy przyjecie.

Proszg.

Co to jest?

Tak umawiali§my 200 ztotych.

Stawki sg w dolarech w przeliczeniu na ztotowki jestes mi krepen jeszcze 630.

Ja protestuj¢. To jest wprowadzenie klienta w btad. I ja nie zaptace.

To si¢ zara okaze.

Czlowieku nie badz takim materialista. Trzeba si¢ wyluzowac.

Dobra. Dogadajmy si¢ 200 z1. i jako premia ten bezcenny argentynski kaktus.

Na chuj mi ten kaktus.

Rozwalit Pan komus bryczke.

Nauczy si¢ parkowaé w garazu.

A ty kolezko...Co? Kurwa to chyba mdj. A teraz wisisz mi Srazy tyle, kumasz?

W kieszeni mam jeszcze sto ztotych.

Ey cztowieku, pus¢ go.

Nie tylko mnie nie puszczaj.

Czesiek? Moze wezmiemy troche sztuki, ten ludzik jest chyba ze zlota.

Nie to cenny eksponat, afrykanski czarodziej, nawet go nie dotyka;.

Dziewczgta opuszczamy lokal.

Dlaczego ja Ci¢ postuchatem Kuba, dlaczego?

Boze.

Wiecie co? Odzyskamy te figurke. Nie wiem jak i nie wiem czy ja odzyskamy, ale
odzyskamy te figurke.

Salam alejkum brother.

Salam alejkum.

To mi si¢ podoba. O to chodzi.

O co?

Spojrz, jak oni sie ruszaja. Te kocie ruchy, te gesty rekami.

Po co nasi chtopcy mieliby si¢ tak gibac?

Po co? Po co? Po to, zeby nie wyglada¢ jak zel betonowy kloc. Polski gangster nie
ma luzu. Rusza si¢ jak woz z weglem. A przydatoby sie troche polotu i finezji w
tym smutnym jak pizda miescie. Nie jest ta czarnuchu?
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Bolec wolatbym, zeby$ do mnie nie mowit czarnuchu. Nie przy reszcie chtopakow.
Spoko, spoko nie dtugo wszyscy Ci bedg tak mowié. Wystarczy tylko podlansowac
odpowiednie wzorce. Hey man, check the zone, motherfucker. Sproboj. To proste.
E nie, lepigj nie.
Co nie, sprobdg.
Czujesz?
Czuje.
No widzisz jakie to proste.
Halo? Nic nie stysze. Dobra, dobra wystarczy czarnuchu. Halo?
Czarnuchu? Bolec pogi¢to Ci¢? Silnorgki mowi. Bedziesz mial gosci.
Przyjada zalozy¢ mi kablowke?
Pyta, czy przyjada zatozy¢ mu kablowke?
Daj mi tego glaba. Jutro o 8 przyjedzie do Ciebie 2 facetoéw z Wybrzeza. Przywioza
dla mnie szmal.
Jaki szmal.
Niewazne.
To gangsterzy?
Biznesmeni. Czy to jasne?
Tato a dlaczego do mnie a nie do Ciebie, albo do Silnorgkiego?
Bo tak postanowitem synu. Umoéwitem si¢ z nimi w Twoim klubie, ale mogg si¢
trochg spoznié, dlatego pod moja nieobecno$¢ masz sie zajaé tym, zeby byto mito.
Masz zrobi¢ dobry grunt pod interesy.
Ale ja jutro nie mogg.
Dlaczego?
Bo w piatki mam sitownig.
Masz tez klub i agencje¢ towarzyska, ktore Ci kupitem i dlatego spotkasz si¢ z nimi i
zorganizujesz im taka balangg, jaka w Zyciu jeszcze nie widzieli.
To znaczy co?
Jajco. Pomysl przes chwile.
Stucham.
WezZmiesz najtadniejsze panienki, najlepszy alkohol i tyle koksu ile potrafisz unies¢,
jasne? Kiedy ktoérys z nich okreci kran w kiblu, to ma z niego ptyna¢ Johny Walker.
Jezeli bedzie chciat przelecie¢ murzynke...
Nie mam murzynki w agencji.
To pomalujesz jednego z naszych chtopéw czarng farbg. Wszystkiego ma by¢ w
opor.
A jezeli..
A jezeli beda chcieli p6j$¢ do muzeum lotnictwa, to zabierzesz je do muzeum
lotnictwa kurwa jego mac.
Przyjezdzaja jacys kozacy z Wybrzeza 1 mamy im pokaza¢ jak bawig si¢ kozacy w
stolicy.
Nie wiem, czy powinnis$my ich zostawia¢ z Bolcem. Moze sobie nie poradzi¢, jak
zaczng naciskac.
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Jezeli mo6j syn chce si¢ liczy¢ na miescie, to nie moze si¢ zadawac tylko
z dziwkami. Posiedzi z nimi przez godzing. Nie jest zubr, zeby go trzymaé po
ochrong.

Nie mozesz si¢ podnies¢ 1 otworzyc¢?

Ja przedwczoraj $ciszatem telewizor.

Mieszka tu jaki§ cwaniak?

Cwaniak? Nie, ja tu mieszkam.

To daj pigtaka.

To jakas zorganizowana akcja?

Taka akcja zeby$ dat pigtaka. Dzigki koles.

Kolego, méglbys nie dmuchaé w rure kiedy kujemy? No troch¢ nas to rozprasza.
Przepraszam.

Dziekan prosi.

Wiesz po co Ci¢ wezwatem?

Nie chce zgadywac.

Mam dla Ciebie 2 wiadomosci.

Poproszg¢ najpierw te zla.

Obie sg zle.

W zwiagzku z tym, Ze nie zaliczyle§ egzaminu z glownego instrumentu, powzigtem
decyzje, ze nie bedziesz reprezentowal naszej uczelni na konkursie we Francji.
Przeciez to jest moja zyciowa szansa. Szlifuje program od p6t roku.

Naucz si¢ skromnosci synku. Ja w Twoim wieku dorabiatem udzielajac lekcji.
Nastepny konkurz jest za 4 lata, wtedy juz bedzie dla mnie za pdzno.

Dosy¢ Brenner. Nie wszystko kreci si¢ wokot Ciebie.

Skad ta nieche¢ do mnie? Przeciez studiowat Pan z moim ojcem.

To nie jest niech¢¢. Ja Ci¢ poprostu nie lubi¢. Uwazam, ze nie masz talentu. Twoj
ojciec tez byt przereklamowany jako dyrygent. Zrobit kariere, bo byt...? Mial tadng
buzke. Jeden Brenner w historii muzyki nam zupelnie wystarczy. To jest wtasnie ta
druga wiadomos$¢. Nie masz po co przychodzi¢ na egzamin poprawkowy, bo juz go
oblates.

Chyba ma Pan racje.

Ciesze sig, ze si¢ zgadzamy.

Ja tez. Ojciec czesto wspominat o Panu, kiedy opowiadat mi o czasach studenckich.
Na prawdg?

Tak. Mowit, ze jak szli na panienki 1 brali ze sobg Zajaczka, to nigdy nie mogli nic
poderwac.

Wynos si¢. Radze Ci szuka¢ nowego zajgcia synku.

Nie mow do mnie synku. Nie jestes moim ojcem.

Teraz masz si¢ wysika¢, kapujesz? Jak przyjda goscie, masz znikngé. Nie moga
zobaczy¢ nas razem.

No czes¢. Bolec jestem.

Andrzej. Rece Ci sie poca.

Mytem przed chwila.

73



Fred.

Co stucha¢ chtopaki w wielkim $wiecie?

A co gazet nie czytasz?

To co, zapraszam na gore. Szefa jeszcze nie ma, ale to nic nie szkodzi. Napijemy si¢
trochg wodeczki, potem wpadng dupeczki, albo odwrotnie.

Dobry.

To mdj pitbul. Bardzo agresywny. Musze go zamykac, bo jak kogo$ nie zna od razu
rzuca si¢ do gardta.

Lubig ostre psy.

Nie ma si¢ co denerwowac. Szef zaraz bedzie. Szefa gra. Lubicie czarng muzyke?
To jest niezty kawatek.

Sciezke?

Nie narazie nie. Moze potem. A zreszta. Sorry. Przepraszam, ale jako$ zakrecito
mnie w nosie. Nie masz mi chyba tego za zle.

Nie zabij¢ Ci¢. Narazie.

O zobacz bracie. Spdjrz jak oni si¢ ruszajg. Nie sadzisz, ze polskim chtopakom, tez
przydatoby si¢ trochg luzu? Przykumaj te kocie ruchy. Mogliby$my si¢ od czarnych
wiele nauczy¢. Koko jumbo i do przodu. To moje hasto. Dobre nie? Czasami zatuje,
ze nie urodzitem si¢ czarny. Hej chlopaki a moze macie ochot¢ obejrze¢ film? Ja
ogladam po kilka filméw dziennie. Poscigi, strzelaniny, wojny gangéow. To moj
chleb codzienny. Mam nowy zajebisty film ,, Smier¢ w Wenecji“. Niezle brzmi co?
Spokojnie zaraz si¢ rozkreci.

Ty jak ty si¢ nazywasz, bo zapomniatem. Kolec? Stolec?

Bolec.

No wigc postuchaj mnie teraz uwaznie, Bolek, bytes w Stanach?

Nie.

No 1 wiasnie, a ja znam kogos$, kto byl 1 opowiedziat mi to 1 owo. Wiesz skad
przyjechali czarni do Ameryki?

Z Afryki.

No wtasnie. Handlarze niewolnikow przywiezli ich z Afryki. A myslisz, ze to taka
prosta sprawa wysigs¢ na plazy w Afryce, ztapa¢ w siatke silnego, zwinnego
murzyna i wywiez¢ go za Ocean?

Chyba nie.

No jasne ze nie. Udato im si¢ to zrobi¢, poniewaz wywozili tyko takich, ktorzy nie
potrafili spierdoli¢ przed siatka, albo byli najwigkszymi glabami z plemienia i wodz
sprzedawat ich za paczke fajek, bo i tak nie mialby z nich wigkszego pozytku. I Ci
wszyscy nie udacznicy pojechali do Ameryki. Pozenili sie. Porobili dzieci. Swiat
poszedt do przodu pojawily si¢ komputery, amfetamina, samoloty, ale co z tego,
jezeli ich serca pompuja te sama krew. Sg potomkami cztowieka, ktory na wiasnym
podworku dat sie ztapa¢ w siatke, wiec nie uwazam, ze naszym chtopakom brakuje
luzu, kapujesz?

Grucha otworz walizke.

To jest duzo kasy. Twdj szef nas olal. Nie przyszedt odebrac jej osobiscie.
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On zaraz bedzie.

Nie przerywaj mi, kiedy zbieram mysli. Przelknatem t¢ zniewage, bo pomyslatem
sobie, najwazniejsze w tej chwili to ubic interes.

Nie ma sprawy. Ubijemy interes.

Masz pitbula, ktory wyglada jak jamnik. Gibasz si¢ jak pierdolony rezus.
Zachwycasz si¢ panem kunta kinte. Marnujesz mojemu kumplowi $ciezke
najlepszego proszku a w koncu puszczasz nam film o facecie w todce. I ty chcesz,
zeby$Smy ubili interes?

No wiasnie. Kim ty w ogdle kurwa jestes$ pajacu?

Rzeczywiscie, moze nie wszystko wyszto tak jak nalezy, ale to da si¢ naprawic.
Zaraz przyjda dziewczyny i1 ubijemy ten interes.

Po tym co tu zobaczylem, nie wiem, czy chcialbym z Tobg ubi¢ muche w kiblu. Co$
Ci si¢ rozmazalo na rece.

Dobry wieczoér. Przepraszam, ze przeszkadzam. Ja w sprawie afrykanskiego
czarodzieja.

Kto to kurwa jest?

Nie znam go.

Ale ten Pan mnie zna.

Nie wydaje mi sig.

No chodzi o tego czarodzieja. Przyszedlem go odebraé. Przyniostem pienigdze.

Byle frajer moze ot tak tutaj wej$¢? Masz klamkg?

Co?

A klamke....Mam.

To zastrzel go.

Jakto zastrzel?

Normalnie.

Tutaj? Teraz? Tak przy wszystkich?

Jezeli Ci to pomoze to pojde si¢ odlac.

Ja wpadng poznie;.

Ty Bolec, masz jaja? To strzelaj.

Ale to jest jakie$ nieporozumienie. Ja nie wiem o co chodzi.

Zaraz Ci pokaze, o co chodzi.

Cos$ ty kurwa zrobit?

Zrobiliscie duzy btad. Chcieliscie wydymac Freda, to teraz Fred wydyma Was.

Do wesela sig¢ zagoi.

Ja niechcacy.

Teraz naprawde mnie wkurwites.

Poczekaj. Nie rob tego. To byt przypadek. O Boze, co to jest?

Gdzie?

Tam.

Rozkrecili sie¢ chlopcy.

Walizka.

Proszg¢ Cig nie r6b mi tego.
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Wszystko w porzadku?
Ten chtopak miat bron. I zanim si¢ zorientowaliSmy, zaczal do nas wali¢ jak do
kaczek.
Przywiezlismy szmal zgodnie z umowa. To, ze kto$ to zginagt w Waszym klubie, to
juz nie moja brozka.
Spokojnie. Nie tak nerwowo.
W Twoim lokalu stuknigto mi kumpla i podpierdolono szmal. To chyba nie jest ta
stynna polska go$cinno$¢. Kto$§ chyba za to musi bekng¢.
Znajdziemy tego chtopaka. W tym miescie nikomu nie przybedzie w portfelu
pottorej banki bez mojej wiedzy.
Postuchaj mnie.
To ty mnie postuchaj! Co si¢ stalo, to si¢ stalo. Moglbym powiedzie¢, nie ma
pienigdzy, nie ma towaru, ale ja chce robi¢ interesy a nie puszczaé brzydkie baki.
Daj mi tydzien na wyprostowanie sprawy. Znajdziemy chtopaka i szmal.
A jak nie znajdziecie?
To wysle transport.
Musimy ustali¢ zeznania.
Niech mi Pani powie, szczerze, dlaczego Pani zabita mecenasa Rolskiego?
Tadek. To nie ta sprawa.
Ten caty showbizness to jedna wielka kicha. O Jezus Maria.
To Pan jest z tej strzelaniny w klubie?
A co?
Mam dla Pana dobrg informacj¢. Pana kolega zyje.
Jaki kolega?
No ten z dziurg w glowie. Juz go wlozyliSmy do kostnicy, kiedy kto§ przytomny
stwierdzil, Ze nieboszczyk ma puls.
Mial ogromne szczgscie. Kula trafita w tytanowa plytke, ktorag miat wstawiong w
miejscu plata czotowego.
A co on jest kurwa Robokop?
Stosuje si¢ takie wypetnienia np. po wypadkach. Ta ptytka zmienita trajektori¢ kuli,
jednak fala uderzeniowa bylta tak silna, ze mogla spowodowac¢ roézne zaburzenia w
funkcji mozgu.
A moéwil cos o mnie?
On jest w $pigczce.
A kiedy si¢ obudzi?
Moze jutro, moze za p6t roku. Niewiadomo.
Moge zostac jeszcze na chwile z przyjacielem?
Proszg.
Kto ty skurwy...synu.
Spedza Pan tyle czasu przy nim, to pewnie kto$ bardzo wazny dla Pana. Przyjaciel?
Tak. Najlepszy kumpel.
Co on taki czerwony na twarzy?
Jest uczulony na pyiki.
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Kiedy si¢ obudzi, bedzie musiat radykalnie zmieni¢ styl zycia. Nee begdzie juz dalej
chodzenia na dziewczynki, koniec z alkoholem, nie moéwigc o mocniejszych
uzywkach.

Ma Pani na mysli narkotyki?

Chyba nie chcemy, zeby kolega zamienit si¢ w jarzyng.

Nie. Skad.

Powiem Ci, ze juz mam dosy¢ tego Twojego Freda, kurwa jego w dupe
zapierdolona maé. Dzwoni do mnie codziennie o 6 rano. [ pyta mnie o kas¢. Nawet
w Wronkach mnie tak wczesnie nie budzili.

Silnoreki rozestat ludzi po calym miescie, ale nikt nie potrafi powiedzie¢, dla kogo
robil ten chtopak.

Dla nikogo to jakis przypadkowy frajer.

Ten przypadkowy frajer zabit dwoch ludzi i Ciebie omato nie postat do piachu.

To ja zastrzelit Gruchg.

Ty?

Niechcacy. Tzn . ja go zabitem, ale on zyje. Lezy w szpitalu w $pigczce, takze zero
problemu.

Pottorej banki w plecy dla Ciebie to jest zero? Stuchaj, stuchaj uwaznie co Ci teraz
powiem. Narobite$ wielkg kupe i sam ja teraz sprzatniesz. Do tej pory synu, dzigki
mnie siedziate§ w swoim klubiku i1 ogladale$ na wideo filmy o murzynach, ale ja nie
bede zyt wiecznie. Nie moge ciagle naprawia¢ Twoich btedéw i nie bede swiecit
oczami na miesécie. Nadszedt moment, kiedy musisz wzig¢ sprawy w swoje rece i
opusci¢ cieply kurwidotek. Powiem Ci teraz co masz robi¢. Po pierwsze Grucha nie
moze si¢ obudzic.

Nad tym juz pracujg.

Po drugie walizka nie moze si¢ znalez¢.

Nie kapuje.

Chce przejac ich biznes, zeby to zrobi¢ musze dojs¢ do tego kto, poza Fredem, do
tego nalezy. Pozna¢ kanat przerzutowy, dotrze¢ do odbiorcy, dlatego trzymaj si¢
blisko Freda.

I dzwon do niego codziennie o 5:30 rano, zeby zyskac¢ na czasie. Musimy go wodzié¢
za nos a jezeli namierzysz tamtego chtopaka, to go sprzatnij.

Tata? A kiedy ja kogo$ sprzatne?

Ty synku juz nie bedziesz musiat tego robic.

Tato? Nie mowites, ze mam brata.

A Silnoreki wzial go rok temu dla okupu. Rodzice nie chcieli zaptaci¢ i tak juz
zostat.

Niespodzianka.

Po co przysztas?

Twoja figurka? Twoja. Chyba, ze juz jej nie chcesz.

Sprawdzasz mnie a oni czekaja na zewnatrz.

Oskar co Ci jest? Zatrules sie¢ czyms$? Jacy oni? Mowites, ze cheialby$ mnie jeszcze
zobaczy¢. Chwilowo mam wakacje wiec wpadtam.
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Do mnie.

Bardzo Ci¢ przepraszam, ze zrobitam Ci taka przykro$¢, ze przyniostam Ci figurke
I...

I co? I nikt Ci¢ nie przystal?

Kto mialby mnie przystac?

Tak po prostu wpadtas w odwiedziny.

Stuchaj, ja nie znam nikogo w tym miescie. Wydawate§ mi si¢ sympatyczny.
Pomyslatam, ze mozemy...Nie wiem, czego oczekiwatam po przyjsciu tutaj.

Nie, nie dzisiaj to raczej. Moze jutro.

Przemysl to.

Przepraszam.

Co z Gruchg?

Obudzit sig, ale co$ mu si¢ popierdolito w glowie. Strzelaniny w ogole nie pamigta.
Patrzy si¢ ciaggle w sing dal.Nie wiem, co on tam widzi. Chodz, sam zobacz.
Przepraszam Panie doktorze. Ma whisky zamiast mézgu. A ten twoj alfons, tez nic
nie pami¢ta. Trzeba doprowadzi¢ Gruche do jakiego$ wygladu.

Beda Cig szukac¢ tak dlugo, az Ci¢ znajda. Maja na to sposoby, komputery, biura
meldunkowe. Wiesz, moze to przykre co powiem, ale nie masz wielkich szans na
ucieczke. Zreszta nie ma sensu uciekaé. Znajdg Cie wszedzie. Zycie ludzie nie ma
dla nich znaczenia. To zli ludzie Kuba a przy tym zawodowcy. Nie moga sobie
pozwoli¢ na btad. A ty Kuba, ty jestes ich bledem. Nie zawinite$, po prostu
znalazte$ si¢ w niecodpowiednim miejscu, w nieodpowiednim czasie i bedziesz
musial za to zaptaci¢. Ja tez kiedy$ bytem bledem w czyim$ parszywym zyciu.
Wiasnie potrzebowatem kilku stéw otuchy.

No to ja Ci pozycze jakiegos$ gnata. Na wszelki wypadek.

Ja nie jestem gangsterem. Jestem skrzypkiem. Nie strzelam do ludzi.

A no 1 trzeba odebra¢ ten Twoj samochod.

Boje si¢ tam wrocic.

Podoba Ci si¢? Cacko nie.

Co to jest?

Jerycho 940 1B kaliber 9 pare. Wymyslili go Zydzi do przerzucania Araboéw na
druga strong kanatlu Sueskiego.

Ma jakie$ wady?

Odrzut jest taki silny, ze moze Ci uszkodzi¢ stawy w tokciach.

Masz co$ innego?

Kuba co ty wyprawiasz? Po co Ci ten pistolet? Myslatam, Ze jeste§ na uczelni.
Przysztam zabra¢ troche swoich rzeczy. Jeste§ w fatalnym stanie. Wygladasz ja
strzep czlowieka. Gdybym wiedziala, ze tak Zle zniesiesz nasze rozstanie to nie
wiem, czy bym si¢ w ogble s Toba wigzata. Nie szantazuj mnie swoja rozpacza. To
juz skonczone. Nie wroce do Ciebie. Chyba nie chcesz si¢ z mojego powodu
zastrzeli¢? Jeste§ zatosny. Staby psychicznie, dlatego wlasnie zwigzatam si¢
z Jarkiem. Przy nim czuje si¢ bezpieczna.

To strasznie fajnie.
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Moze Ci¢ to zdziwi, ale Jarek jest gangsterem. Gruba ryba na miescie. Planujemy
si¢ pobrac.

Ostatnio poznatem kilku gangsteréw. To bardzo ciekawi ludzie.

Przestan zmysla¢. Ty i gangsterzy? Kto§ Ci naopowiadal bajek a ty w nie
uwierzytes.

Ja jestem dziewczyna prawdziwego gangstera. Zegnaj Kuba. I nie dzwén do mnie.
Aha i zostawiam Ci klucze.

W ogole nic nie pamigtasz?

Nic.

Przy amnezji to normalne. O niebywate, Spice girl si¢ rozpadly, uwierzycie? Ruda
jadta za duzo czekoladek. Szkoda fajna dupeczka. O kurcze nowa dieta bananowa.
A jak by sies$ troche skupit, to moze se co$ przypomnisz. Nie rozumiem, jak mozna
nic nie pamigtaé. Ja jak si¢ skupig, to moge sobie przypomnie¢ co robitem np. nie
wiem w zeszty poniedziatek. Dlatego uwazam, ze gdyby$ miat odrobing dobre;j
woli...

Jak sobie przypomne to dam Ci znaé. Na razie napieprza mnie baniak.

Pojedziemy do klubu, to tykniesz sobie Panadol.

Nonono, co my tutaj mamy? Ciekawa fryzura. Kto Pana tak ostrzygl?

Wtlasciwie to nie wiem.

Krazy w reku ztoty pienigdz. Zna Pan jeszcze jakie$ inne sztuczki?

Owszem jedna. Kiedy mam kogo$ zabi¢, to moéwie do niego tak: ,, Jesli wypadnie
reszka to wygrywasz i daruje Ci zycie a jezeli wypadnie orzel to przegrywasz a ja
wygrywam Twoja $mier¢.“ | zawsze wypada orzet.

Uwaga frajerzy mam wazny komunikat. Do kogo nalezy czarna Alfa Romeo, ktora
blokuje wjazd dla mojej fury?

Do kolegi i do mnie.

Mozesz co$ dla mnie zrobi¢ kogusiu? Przeparkuj Wasz samochodzik.

Tego akurat nie moge dla Ciebie zrobi¢. Ale mogg dla Ciebie zrobi¢ co$ innego.
Wie pan no, ja mogg przyja¢ zgloszenie tylko, ze to bedzie mata szkodliwosc
spoteczna czynu.

Jak mogle$ dac sie spra¢ jakims frajerom? Przeciez jeste$ cztowiekiem z miasta.
Wzigli mnie z zaskoczenia.

Ma Pan jaki$ dowdd osobisty? Poproszg.

Jak ty teraz wygladasz. Wygolili Ci glowe.

Swiadkowie twierdza, Ze nie tylko glowe.

Panie, pyta Pana ktos$ o cos?

Pan Jarostaw Psikutas.

Panie widzi tam Pan s na koncu? No to prosz¢ czyta¢ doktadnie. O jezu.

Faktycznie nie mas.

Czyli Psikuta bez s.

Jakto Psikuta? Mowites, ze nazywasz si¢ Keller.

No moéwitem, moéwitem. Rozne rzeczy mowig.
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Czy sadzisz, ze kiedykolwick zmienitabym nazwisko na Psikuta, albo zeby moje
dziecko tak si¢ nazywato?

Jeden Panadol czy dwa?

5

Bon voyage przyjacielu. Tu masz proszki od bolu glowy. Lykniesz?

Chetnie. Mowia na to niepowtarzalny smak.

Ten chiopak pamictacie, zanim wyszedtem do klopa spominat co$ o czarodzieju,
kojarzy si¢ Wam to z czyms?

Z kraing OZ.

Zbierzmy jeszcze raz wszystko do kupy. Chlopak mowit, ze przynidst pienigdze, ze
zna Twojego goryla, ze przyszedt odebra¢ czarodzieja. Wniosek?

Ze byl nienormalny.

Wystarczajaco normalny, zeby dmuchna¢ walizke.

Nie wiesz, czyj jest ten Volswagen?

Nie widziatem go wcze$niej.

No wiasnie. Stoi tu od kilku dni. Przyjrze mu sig.

Ty Bolec? Mam takie idiotycznie uczucie jakbym ciagle widzial t¢ twarz. Twarz
tego goscia co mi postal kulke.

To rzeczywiscie idiotyczne. Lyknij sobie.

Wiesz przypominam sobie dosy¢ doktadnie z tamtego wieczoru jedng rzecz. Te lale
co ona tanczyla na rurze, jakzeSmy tu przyszli s Fredem.

Wez na pozniej.

Whpieprzytem si¢ po uszy. Gdyby ojciec mogl mnie teraz zobaczy¢.

Trzeba si¢ wyluzowac.

Aa tatwo Ci mowic. Ty nie masz takich ci$nien.

Wiem, Ze $wiat niespodziewa si¢ po mnie zbyt wiele, ale moj stary tez byle dokonat.
Jest krolem sedesow.

Dzi$ syneczku, tak jak ja przed laty spdjrz w te studni¢ przesztosci. Co w niej
widzisz?

Kupe.

Tak to jest kupa. To jest odpowiedz. Od 1000 lat wszystkim cywilizacjom, kulturom
1 religiom, wielkim wojnom i rewolucjom, najwybitniejszym ludziom na $wiecie
zawsze towarzyszy kupa. Teraz rozumiesz to jest zycie. Mnie oszukasz, przyjaciela
oszukasz, mamusi oszukasz, ale zycia nie oszukasz, dlatego zrozumiatem, ze bede
produkowat sedesy a my zostaniemy krdélami zycia mdj synu.

Zycia nie oszukam, jestem synem krola sedesow. To wysoko postawiona
poprzeczka.

Zajebiscie wysoko.

W ogodle bracie, jezeli nie masz na utrzymaniu rodziny. Nie grozi Ci gtod, nie jestes
tutsi ani hutu 1 te sprawy, to wystarczy jezeli odpowiesz sobie na jedno zajebiscie,
ale to zajebiscie wazne pytanie. Co lubie w zyciu robic¢?

A ty sobie odpowiedziales$ na to pytanie?

Jara¢ blanty.
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Jest jakis zawod, ktory sie z tym wigze?

Ambasador.

Chyba na Jamajce.

Nie takiego ambasadora mialem na mysli. Takiego jakim byt Tony Halik. Wyobraz
sobie stary on wypalit stafo z tymi wszystkimi plemionami, ktore odwiedzit. Kto$
musi kontynuowac¢ jego dzielo. Bede jezdzil po caltym $wiecie pelnigc ambasadora
naszego kraju. Jestem Laska z Polski.

Potowa tego szmalu byta moja. Czutem, ze ten interes nie wypali.

Ja to kurd¢ w ogdle nie mam glowy do biznesow. Od dziecka wiedziatam, ze Bog
mnie stworzyt do mitosci.

Ja odwrotnie. Musiatem kombinowa¢ od matego.

Wiesz tego wieczora kiedy pojawite$ si¢ z kumplem w klubie, kiedy zobaczytam
Cig¢ piewszy raz, to pomys$latam, ze jeste$ fajnym facetem.

No ty tez od razu wpadtas mi w oko.

Na prawde? Mam co$ dla Ciebie.

Dla mnie?

Zamknij oczy.

Ochujatas?

No zamknij. Taki maly prezent. Sweterek na szczescie. Sama zrobitam. Nie cieszysz
si¢? Nie podoba Ci sig.

Bardzo mi si¢ podoba.

To o co chodzi?

Ten sweter to jest pierwsza rzecz, ktorej nie ukradtem.

Misku nie chcg zebys byl smutny. Chcesz opowiem Ci wesotg historie? Jaki$ czas
temu pojechaly$my na zlecienie, to byto takich trzech chiopaczkéw jak si¢ podzniej
okazato zupehie bez kasy.

Stuchasz mnie?

Tak.

Nie mieli nam czym zaptaci¢ i w koncu nasz alf wzigl taka czache jakiego$
czarodzieja, ale opowiem Ci po kolei, bo Ci trzej to byli niezli modele.

Czarodzieja? Gdzie to byto?

Co mnie wyciggasz? Namierzytem tego kolezke, ktory do Ciebie strzelal. Gdzie ty
si¢ wloczysz?

Bytem u tej dziewczyny z agencji. Tez si¢ czego$ dowiedziatem.

Badz z nig ostrzozny.

Mam do niej zaufanie.

Dawno temu ja tez zaufalem pewnej kobiecie, wtedy dalbym sobie za nig reke
ucigc 1 wiesz co, bym teraz kurwa nie miat reki.

Nie musisz mi mowic.

No wlasnie chyba muszg¢. Ona zachowuje si¢ tak, jakby miata kisiel w majtkach na
twoj widok.

Moze jej si¢ podobam.

81



Z choinki si¢ urwates Grucha? To dziwka, jej si¢ podobajg faceci, ktorych drukuja
na banknotach NBP. S takimi trzeba krotko, bez przesadnej czulosci jak raz
zauwazy, ze ma nad Tobg wtadze to przegrates Grucha.

Babie trzeba zatozy¢ chomonto, tak jak robili to w 12. wieku polscy chtopi zaktadali
babie chomonto i orali nimi pole.

Normalny czy ulgowy?

Jestem znajomym Piaska.

Jakiego Piaska? A Pan?

A ja mam paszport Polsatu.

Ty z fujarkg szukam Kuby Brennera.

Niech Pan jego kumpli spyta, zaraz skonczg wystep. Ale tam nie mozna, tam jest
koncert.

Ty kolego szukam Kube.

Jakiego Kubg?

Mozesz przesta¢ pitoli¢ jak do Ciebie rozmawiam. Nie udawaj, ze tam czego$
szukasz. Zaraz przestang by¢ grzeczny.

Brenner. Jakub Brenner. Chciatem mu przestaé partyture do konsultacji.

Brenner. Jest. Jakub. Juz Panu daj¢ jego adres.

Zapamigtam.

Tato mam ich juz po dziurki w nosie. Nie chce si¢ ciagle za nimi wtoczy¢. Nie
pasuj¢ do nich. Ten Fred mnie chyba nie lubi.

Ty nie masz ich lubi¢ ani oni Ciebie. Ty masz kurwa kontrolowa¢ sytuacje.

Cze$¢ cwaniaczku. Wielu ludzi Ci¢ szuka. Teraz zaplacisz za piwo. Dasz
barmanowi napiwek i grzecznie stad wyjdziemy. Rozumiesz?

Rozumiem. Place. Reszty nie trzeba.

Powiem Ci tak, trudno znalez¢ dobra opiekunke do dziecka, ale jeszcze trudniej
znalez¢ dobre dziecko.

Stuchaj ja nikomu nic nie powiem.

Wie. Po to Cig tutaj przywioztem.

Przyszedtem tam przes pomytke.

Walizke tez podpierdolite$ przes pomyitke?

Nie wziglem zadnej walizki.

Opowiesz o tym robakom w piachu. Wysiadaj.

Co teraz?

Teraz? Wykopiesz sobie grob.

Czym? Regkami?

No.

Powinienem chyba jakas topate dostac czy cos.

Troche mata, ale innej nie mam.

Chyba mnie nie zabijesz. Nie jeste§ morderca.

Skad to mozesz wiedzie¢?

Widziatem to w Twoich oczach wtedy w klubie.

Ale bede.
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Dlaczego?

Tata mnie prosit. Wiesz jakie to cisnienie by¢ synem szefa mafii? Mam 30 lat i caty
czas czuj¢ s¢ jakbym odrabial prace domowa. Ja nie mogg by¢ migczakiem. Moze
miatbym ochote pdj$¢ do parku i karmi¢ tabedzie butka, albo spedzi¢ z dziewczyna
romantyczng kolacj¢ przy §wiecach grajac jej ballade na gitarze.

Grasz na gitarze?

No...Nie zmieniaj kurwa tematu. Chodzi o to, ze ja nie mog¢ okazywac stabosci,
musze by¢ twardy 1 bezwzgledny. Wiasnie wychodzg spod klosza. Nie moge
zawiez¢ ojca. No co ty nigdy grobu nie kopate$? Daj to.

Ja wiem o co chodzi.

Nie mow, ze wiesz o co chodzi, bo gowno wiesz.

Jestem skrzypkiem, synem dyrygenta $wiatowej stawy. Wszyscy oczekiwali, ze
bede taki sam jak on. A ja ciggle si¢ balem, ze mu nigdy nie doréwnam. Z resztg
teraz to i tak jest juz bez znaczenia.

Pozwolitem Ci zmieni¢ stacje?

Myslatem, zZe nie lubisz Foga.

To si¢ kurwa grubo pomylites.

Mietek Fog to byt rowny gos¢. Daj mi t¢ jedna niedziele, ostatnig niedziele a potem
niech wali si¢ $wiat. To jest prawdziwa piosenka o niespetnionej mitosci. Wiesz, ze
przed wojng kolesie w knajpie zamawiali t¢ melodi¢ u orkiestry a potem przy
stoliku strzelali sobie w teb. Chcieli, Zzeby to byta ostatnia piosenka w ich zyciu, bo
jest prawdziwa. Nie mowi o tym, ze widzialem ptaka cien albo ze wszystko moze
si¢ zdarzy¢. Wielkie odkrycie. Jasne kurwa, ze wszystko moze si¢ zdarzy¢. Tak jak
teraz. Jeste§ muzykiem i lubisz stare polskie piosenki. Mam fajn sktadanke. Chodz,
puszcze Ci.

Ja wszystko powiem tylko niech mi Pan nie robi krzywdy.

Zamieniam si¢ w shuch.

Ale ja nic nie wiem.

Nie to chciat ustyszec.

Ja na prawde nie widziatem zadnej walizki.

IdZ otworz. Tylko bez numerow bo dostaniesz kulke.

Jest tu jaki$ cwaniak?

Nie, nie ma tu Zadnego cwaniaka.

To daj piataka.

Ja jestem cwaniak 1 wypierdalaj stad ale juz.

Siwy tutaj jest jaki§ cwaniak.

Pan daje piataka a cwaniak trzydziesci.

Nie zrozumieli$my sig.

Jak tak to przepraszam.

A na drugi raz grzeczniej prosz¢. Bo pstryczka w nos. ldziemy siwy.

Nie musisz od razu by¢ piosenkarzem. Mozesz zaja¢ si¢ produkcja muzyczng.
Robilbys muzyke, ktorg lubisz. Musisz odpowiedzie¢ sobie na jedno wazne pytanie,
zajebiscie. Co lubi¢ w zyciu robi¢? A potem zacznij to robic.
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Jeszcze musze znalez¢ kogos, kto za to bedzie ptacit. Z czego si¢ $miejesz? Bede
czytal gazety, ogladat telewizje i jezeli w ciggu 4 lat nie bedziesz slawnym
skrzypkiem to wroce i Cig zastrzele.

Udato si¢. Jadg do Francji.

S tym, ze niekoniecznie.

Kuba, nie réb tego. Nie skacz.

IdZ stad.

Kuba nie badz glupi. Zejdz stamtad natychmiast.

Kuba zejdz, kiedy dziewczyna tadnie Ci¢ prosi.

Ja jej nie znam.

Jakto mnie nie znasz? Z tego szalefnstwa to nie wie, cO mowi.

Kuba to ja, Weronika Twoja narzeczona.

Kuba chyba nie chcesz, zeby Twojej narzeczonej co$ si¢ stato?

Boze kim Pan jest?

To nie jest moja narzeczona. Rzucita mnie i ma juz innego chtopaka.

Kuba jesli mnie kochasz to zejdz. Bo Pan mnie zabije.

Albo schodzisz albo juz nigdy nie bedzie miala zadnego chtopaka. Licze do trzech.
Raz, dwa...

Dobra. Schodzg.

A co ze mng?

Znajdz sobie jakiego$ nowego narzeczonego.

Date$ mu uciec.

Miatem go na widelcu, jak si¢ zjawit ten $winski duet.

W glowie mi si¢ nie miesci, jak mozna by¢ takim imbecylem. Przejrzyj si¢ w
lustrze. Zrobili Ci z ryja galarete. Patrze¢ na Ciebie nie mog¢ Grucha.

Co si¢ denerwujesz. Odzyskamy ten szmal.

Najpierw chce si¢ przebra¢. Potem pojedziemy do lasu. Skasowac tego z bagaznika.
Potem przyci$niemy Bolca i jego tatusia. Mam wrazenie, ze chcg nas wydymac.

Pod Warszawa za Brzozkami Starymi sa poniemieckie bunkry. Tam mozemy go
zakopac.

Sam wygladasz jak poniemiecki bunkier.

Oskar, odbierz palancie.

Halo?

Laska?

Kuba? Sie ma. Wpadnij stary mamy $wietnie palenie.

Stuchaj uwaznie bo mi si¢ bateria konczy.

Co? Hej chtopaki moj kumpel ma klopoty.

Styszatem ich rozmowe, wioza mnie do lasu pod Warszawg. Niedaleko Brzozek
Starych, w poblizu bunkrow. Zawiadom policje.

Dobra stary. Mozesz na nas liczy¢. Po co policja? Sami go z tego wyciggniemy.

Czy ty mnie stuchasz? Grucha co si¢ z tobg dzieje do kurwy nedzy.

Zamyslitem sie.

Gdzie mam skreci¢?
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Do lasu.

Od dziesigciu minut jezdzimy po lesie.
Nerwy Ci puszczaja.

Moje nerwy dziatajg bez zarzutu, ale martwie si¢ o Twoja gtowe. Wszystko z nig w
porzadku? Jeste$ ciagle zamysSlony a na myslicila nie wygladasz. Moze pekto Ci
jakie$ naczynie pod kopulg i przestates kojarzy¢ pewne sprawy. Jak Ci robili z ryja
galarete tez byle$ taki zamys$lony?

Skre¢ wprawo.
Nie jestem lekarzem, ale wiem, ze takie rzeczy ludziom si¢ zdarzaja. M¢j dziadek
po wylewie zamienit si¢ w jarzyne. Nie bylo z nim zadnego kontaktu, prawie tak,
jak s Tobg. Tylko babcia musiata podstawia¢ mu kaczke. Pracujemy razem i martwi
mnie Twoje rozkojarzenie. Mogltbys nie pali¢ u mnie w wozie?

Lubie zapali¢ przed egzekucja.

Ale nie u mnie w wozie. Nie chcg si¢ biernie zaciggac.

Bede trzymat fajek za oknem.

Wszyscy tak moéwig. Stysze to naokraglto. Dla mnie Grucha mozesz go trzymaé w
dupie, ale nie w moim samochodzi.

Koniec wycieczki. Wytaz.

Kazdego dnia zjadam przecier z owocow, kielki, tofu, czosnek w kapsutkach, pij¢
rano tran. Wyeliminowalem thluszcze zwierzgce oprocz tego tranu z rana. Dzigki
temu nie boj¢ si¢ 0 moje ptuca, serce, nerki, dlatego nie pozulam pali¢ w wozie.
Dym szkodzi na cer¢ i cebulki wlosow.

Choczi Ci o co$?

Jak ty wygladasz? Co ty na siebie zalozytes?

To jest sweter.

Ale jak on wyglada?

Dos¢ pierdolenia, robota czeka.

Grucha, nie chcesz o tym mowic, to nie mow. Ale poprostu ciekawi mnie, czym si¢
kierowates$ zakladajac na siebie ten wiesniacki sweter.

Wez na wstrzymanie Fred. Kurwa, nie date§ mi zapali¢ a to byt mo;j ostatni fajek.

Ja mam papierosa. Chce Pan?

Dawaj.

Sam skrecatem.

Dziwnie smakuje.
No to za bezpieczny weekend Wiadzio.

Za bezpieczny.
No to Wtadziu jedziemy?

Jerzy to my mamy pilnowaé porzadku w tym kraju. Nie bedziemy jezdzic po
pijanemu.

To jak wrocimy?

Spoko.

O w mordg. Gliny.

Schowajcie faje.
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Dzien dobry Panie kierowco. Musi nam Pan pomoc.

Wypatrzyte$ ten sweter w jakim$ nowym katalogu mody?

Dostatem go w prezencie.

A moze do konca nie wiesz co na siebie zatozytes$ albo czujesz sig¢, ze si¢ wyglupites
a teraz nie chcesz si¢ do tego przyznac.

Nie wiem co do mnie mowisz czlowieku. Jak chcesz mi co§ powiedzie¢, to méw
tak, zebym Ci¢ zrozumiat.

Chodzi mi o ten sweter co go masz na sobie. Zajebates go z pomocy dla powodzian?
Pies Ci go wszamat a potem zwr6cit? Chcialbym poznaé historie tego swetra. Jak
bylem w technikum to nam takie na warsztatach dawali.

Kop Kuba, kop.

Babel nie $pij.

Nie $pig.

Jedziemy, jedziemy a to miato by¢ gdzie$ pod Warszawa.

Ey Laska gliny za nami jada.

To daj gazu stary, ale spokojnie.

Dalej za nami jada. Pewnie widza, ze mamy fajg.

Gaz do dechy. Musimy ich zgubi¢.

Ty Fred, dlaczego przypierdolite$ si¢ do tego swetra?

Spojrz na mnie. Widzisz jak jestem ubrany? Wiesz ile kosztowala mnie marynarka?
1500 papierow.

Chcesz zeby Ci zrobi¢ zdjecie?

Nie Grucha. Kupitem sobie ten garniak na takie chwile jak ta. Zaptacitem 1500
baksow za to, zeby kole$, ktorego mam rozwali¢ zapamigtat sobie dobrze jak
wygladam, zeby opowiedziat kolegom aniotkom w niebie, ze kulke poslal mu facet
z klasa. Kapujesz? A ty w swoim sweterku wygladasz jak kmiot. Nie r6znisz si¢ od
Rumuna, ktory pucuje mi lampy, kiedy stoj¢ na $wiatlach. Jak facet opowie w
niebie jak wygladat ten, co go zatatwil, to aniotkom ze $miechu puszcza zwieracze i
spadnie na nas gowniany deszcz.

Smieszne historie opowiadasz.

Tobie to i tak wszystko jedno, bo na tym sweterku nikt nie zauwazy roznicy, ale
pomysl o mnie.

Zabawne, bardzo zabawne.

Od palenia tego gbwna masz $miech jak §winia?

Skonczyles? To teraz uwazaj. Dam Ci ostatnig szanse. Widzisz t¢ monete? Podrzuce
ja teraz do gory, jezeli wypadnie reszka to wygrywasz 1 daruje Ci zycie, jezeli
wypadnie orzet to przegrywasz a ja wygrywam Twoja $mier¢.

Moze 1 ten sweter jest wieSniacki, ale tak wlasnie ma by¢, bo mnie w
przeciwienstwie do Ciebie géwno obchodzi, co mysli o mnie facet, ktérego mam
rozwali¢. Nie uwazam tez, zeby to kurwa miato jakiekolwiek znaczenie, czy kogo$
si¢ rozwala zklasg czy bez a poza tym nie wierz¢ w aniotkdw, reinkarnacje,
podwodne cywilizacje, czy Swictego Mikotaja. Wiem natomiast jedno, ze kazdy
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facet, kiedy si¢ do niego strzela z odleglosci kilku centrymetréw moze zabryzgaé
marynarke za 3 tysigce baksow. A historii tego swetra i tak by$ nie zrozumiat.

Juz szybciej nie pojedzie.

Ale nas Wtadzio urzadzites.

Ozez ty w morde. Co to jest? Rece do gory. Policja.

Zaprositem Cie¢ do tej bardzo ekskluzywnej restauracji , bo chce Ci powiedzie¢ co$
waznego. Wiem, ile dla mnie zrobita$ i chciatbym, zeby$ wiedziata, ze to doceniam.
Ale w zyciu nie wszystko uktada si¢ tak jakby$my chcieli. Nie wszystkie historie
konczg si¢ szczesliwie. Przy Tobie wydoroslatem a tez zrozumiatem, ze nie mogg
by¢ zawsze dzieckiem. Kiedys trzeba wyjs¢ z piaskownicy, dlatego wiasnie musze
odejs¢. Po prostu dojrzatem 1 zobaczytem, gdzie jest granica miedzy zabawg a
dorostoscig. Poznalem znaczenie slowa, ktorego ani Laska, ani Kuba nigdy nie
zrozumieja. Tym stowem jest odpowiedzialno$¢.

To co powiesz na to, ze jestem s Toba w cigzy.

W ciazy ze mng?

Wydaje sig, ze co§ mowites o dazeniu do reprodukc;i.

Kontrolujesz sutuacj¢ synku. Brawo! Moja krew.

Tato.

Nic nie musisz mowic¢. To co zrobites mowi samo za siebie. Nie doceniatem Cig, ale
teraz to si¢ wszystko zmieni. Uczyni¢ Ci¢ moja prawg reka. Koniec z dziwkami.
Zajmiesz si¢ tym. Co jest na prawde interesujace — haracze, narkotyki, wymuszenia.
Poznasz smak gangsterki.

Tato, ale ja nie chcg. Mam juz dosy¢ bycia gangsterem. Nie jestem zadnym
twardzielem.

O czym ty do mnie rozmawiasz? Gtowa Cig¢ nie boli?

Tato, nie pasuje mi takie zycie. Chcg zajac si¢ tym, co naprawde lubige.

I Ze co naprzyktad zamierzasz robi¢?

Produkcja muzyczna. Mam troch¢ szmalu na rozruch. Postanowitlem otworzy¢
niezalezng wytwornie.

Moze bys si¢ zajat jeszcze kurwa zajmiesz hodowlg jedwabnikow. Przeciez ty si¢
nie znasz na muzyce.

Od 3 lat ogladam codziennie MTV. To na poczatek wystarczy. Nie wiem, czy
osiagne sukces, czy trafi¢ na listy przebojow, ale decyzj¢ juz podjatem. Sprobgj
mnie zrozumiec.

Silnorgki sprawdz mi te calg branz¢ muzyczng i dowiedz si¢, czy mozna co$ na tym
zarobi¢. Jezeli tak, to wchodzimy w ten biznes.

Musimy juz jechaé na t¢ opere.

Jedziemy. A jak Bolec cos$ nagra to zalatw, zeby to bylo pierwsze miejsce na liScie
przebojow.

Ale to chyba ludzie decyduja.

To dowiedz si¢ jacy ludzie i porozmawiaj z nimi po swojemu.
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Francja to pickny kraj. Wino, kobiety. Sam bym si¢ przejechal, ale nie mam si¢ CO
skarzy¢. Mediolan tez jest pickny. No co jest Kuba? Gdzie jest rado$¢ na Twojej
twarzy?

Panie rektorze, Pan wie o moich klopotach s dziekanem Zajaczkiem. Chce mnie
zniszczy¢.

Fajna nie?

Bardzo fajna.

Kiedy$ podrywatem takie, w dawnych czasach s Twoim ojcem, pamigtam, ze
zawsze , kiedy braliSmy ze sobg Zajaczka, nic nie mogliSmy poderwac.

Pomogtby mi Pan?

Nie wiem, czy to bedzie mozliwe. Dziekan Zajaczek miat co§ w rodzaju wypadku.
Wiadomos$¢ o Twoim sukcesie zaskoczyta go podczas pobytu w Chicago u rodziny.
Bardzo si¢ zdenerwowal 1 kopnal w jaki§ samochod chtopca z murzynskiej
dzielnicy.

| co?

Jak to si¢ moéwi? Zrobili mu z dupy jesien sredniowiecza.

Dobry wieczor Kuba.

Dobry wieczor.

Rudolfie musimy lecie¢.

Czes¢.

Dowidzenia.

Powodzenia bedziemy trzymac¢ za Ciebie kciuki.

Powiedziale$ rodzicom?

Pracuje nad tym. Na razie wiedza, ze poznatem mtoda studentke geografii.

A jak odkryja prawdg?

Mam to w dupie. Alicja jest na prawde §wietna dziewczyna. Przynajmniej nie bede
zanudzatl dziecka opowiesciami, jak to tatu$ poznal mamusi¢ w liceum albo w
pracy. Wiesz dziecko, Twqj tatu§ wstawit na prawdg nie zty numer.

| oto chodzi, trzeba kolekcjonowa¢ mocne wraznia.

Hey panowie, obudzcie si¢. Chyba jesteSmy na miejscu.

No mam przeczucie, ze jestesmy blisko.

Wiecie co, pojde sprawdzi¢ co jest za gorka.

I co sg bunkry?

Bunkréw nie ma, ale tez jest zajebiscie.
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Nazevbakalarské prace: Vybrané problémy pii prekladu polskych filmovych
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spojené s pirekladem

V bakaléiské praci se zabyvam piekladem dialogové listiny z polského jazyka na jazyk
¢esky. Obecnou podobnosti a odlisnosti ¢estiny a polstiny jakozto slovanskych jazyk,
problematikou obecného ptekladem, konkrétnimi problémy, které nastaly béhem
prekladu. Také se zminuji o historii titulkli a jejich technické strance. Samoziejmé
samostatnou kapitolu tvofi kompletni vyhotoveny pieklad. V posledni kapitole se

muzete blize seznamit s polskou kinematografii od jejiho vzniku az po 21. stoleti.
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Abstract

Selected problems with translation polish film dialog to czech demonstrated on

typice polish films.

Key words: tranlation, subtitles, polish cinematography, Boys doesn’t cry,

translation issues

The work deals with the translation of the dialogue list translation from the Polish
language into Czech language. General similarities and differences as the Czech and
Polish Slavic languages, the general issues of translations, specific problems that
occurred during translation. It Also refers to the history of the headlines and the
technical side. Of course, a separate chapter consists of complete translations. The last
chapter you can get acquainted with Polish cinema from its inception until the 21

century.
Streszczenie

Wybrane problemy, ktore pojawily si¢ podczasz ttumaczenia polskich dialogow

filmowych na jezych czeski, przedstawione na typowych polskich filmach.

Slowa kluczowe: ttumaczenie, napisy, Chlopaki nie placza, kino polskie, problemy

zwigzane z tltumaczeniem

W pracy licencjackiej zajmuj¢ si¢ problematyka zwigzang z tlumaczeniem listy
dialogowej z jezyka polskiego na jezyk czeski. Ogdlnym podobienstwem i réznicami
jezyka polskiego oraz czeskiego jako jezykow stowianskich, ttumaczeniem jako
zagadnieniem og0lnym, specyficznymi problemami, ktére pojawity si¢ podczas
tlhumaczenia. Takze w pracy opisalam histori¢ oraz wymogi techniczne napisow.
Oczywiscie osobnym rozdzialem jest kompletna, przettumaczona lista dialogowa.
zwigzanymi z tlumaczeniem, historig napisOw oraz strong techniczng napisow. W

ostatnim rozdziale jest opisana historia polskiego kina od jego poczatku do 21. wieku.
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